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3A OTJINYHU PE3YIITATU

Bnarogapum Bu, 4ye nsbpaxrte npogykt Ha AEG. Hue ro cbagagoxwve, 3a ga Bu
npegoctaBum 6e3ynpeyHa ekcnnoatayms B NPOABIMKEHNE HA MHOIO rOANHU, C
MHOBATUBHWU TEXHONOMMN, KOUTO NPABAT XMBOTA NO-NECEH — PYHKLUN, KOUTO HEe

MOXeTe [ia oTKpueTe npu obmkHOoBeHNUTE ypeaun. Monsi, oTaeneTe HAKOMNKO
MUHYTU 3a YeTeHe, 3a Aa u3Brne4veTe Ha-gobpoTo.
MoceTeTe Hawwus yebcanT 3a:

BwxTe nonesHn cbBeTn 3a ynotpeba, OpoLuypu, OTCTpaHsiBaHe Ha

HenanpaBHOCTU, MHOPMALWS 38 CEPBU3 Y PEMOHT:
www.aeg.com/support

Peructpuparite Bawms npoaykT 3a no-gobpo obcnyxeaHe:
@ www.registeraeg.com
KyneTe akcecoapu, KOHCyMaTUBW U OPUrMHANHW pe3epBHN YacTyh 3a Bawuus
% ypea:

www.aeg.com/shop

OBCIYXBAHE HA KITUEHTWU

BuHaru nanonssaiTte opurMHanHn pe3epBHU YacTy.

KoraTto ce cBbp3Bate ¢ Hawmsa otopusmpan otgen ,O06cnyxeaHe”, Tpabea aa
nmare nog pbka cnegHata nHdopmauma: Mogen, PNC, cepreH Homep.
WHdpopmauusaTa moxe ga 6bae oTkpuTa Ha Tabenkata ¢ OCHOBHU AaHHM

Mpenynpexaerve / BHnvaHne-MHdpopmaums 3a 6e3onacHocT

® O6wa nHdopmaums n cbBeTH
NHdopmauus 3a okonHata cpefa

3anasBame cu npaBoOTO HA USMEHEHUA.

1. A UHOOPMALIUA 3A BE3OINACHOCT

Mpean MoHTMpaHeTo K ynoTpebaTta Ha ypeaa
BHUMATENHO NpoYeTeTe NPeA0CTaBEHNTE NHCTPYKLMMN.
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[Mpon3BoANTENAT HE € OTFTOBOPEH 3a HapaHABaHWUS Un
noBpeaun B pe3yntart Ha HenpaBuiHa MHCTanayusa nnm
ynoTtpeba. BuHarn gpbXte MHCTpyKumMmTe Ha 6e3onacHo
1 NecHO JOCTBLMHO MSACTO 3a cripaBka B 6baeLLe.

1.1 Be3onacHocT 3a geua n nuua B
HepaBHOCTOWHO NOJIOXKeHne

Toaun ypea moxe ga 6bae nsnonssaH oT geuya Hag 8-
roguLlHa Bb3pacT, KakTo 1 OT fnua ¢ HaManeHu
dN3nNYECKN, CETUBHU U YMCTBEHM BH3MOXHOCTUN UMK
oT nuua 6e3 onuT 1 NO03HaHMsA, caMo ako Te ca noj
HabnogeHne nnn 6vAAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
©e3onacHarta ynotpeba Ha ypeaa n pasbupat
Bb3MOXHUTE PUCKOBE.

- [Heua Ha BBb3pacT oT 3 4o 8 roanHu morart Aaa
NOCTaBAT UNN U3BaX4aT CbAbpKaHWe B/OT ypeaa, npu
ycnosue 4ye ca 6unm NpaBuUHO MHCTPYKTUPAHWN.

To3n ypea Moxe Aa ce M3nonsea oT Nimua C TEXKN UNnn
KOMMMEKCHN YBpEXOaHUs, nNpu ycrioBmne vye ca bunm
NPaBUITHO MHCTPYKTUPAHM.

- Neua noa 3-roguiwiHa Bb3pacT TpsibBa Aa ce obpxar
Aaned oT ypeaa, OCBEH ako He ca nog NOCTOAHHO
HabntogeHne.

. [Jeuata Tpsbea ga 6vaat nog HabnoaeHwe, 3a ga ce
rapaHTupa, Ye He cu UrpasT c ypeaa.

- Heua He TpabBa ga n3BbPLUBAT NOYMCTBAHE NN
noaapbXKa Ha ypeaa, korato ca 6e3 Haasop.

- [pbXTe BCMYKM ONaKOBKM danedye oT geua u
N3XBBbPIIETE ONAKOBKUTE NO MECTHUTE NpaBuna.

1.2 O6wa 6esonacHocCT

Toau ypen e npeaHasHa4YeH caMo 3a CbXpaHeHue Ha
XpaHu 1 HanuTKu.

Tosu ypea e npeaHasHaveH 3a gomalluHa ynoTpeba B
3aTBOPEHN MOMELLEHS.

Tosn ypea Moxe aa ce usnonssa B odoucy, ctam B
XOTer, CTan B MOTeN, Kbl 3a FOCTU 1 ApYrv NogobHu
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MecCTa 3a HacTaHsaABaHe, KbAeTO TOBa U3MNO0M3BaHe He
HafBuLWaBa (CpegHO) HMBOTO Ha AOMallHa ynoTpeba.

- 3a ga ce nsberHe 3aMbpcsABaAHETO Ha XpaHa,
crnefBanTe UHCTPYKUMUTE NO-40ny:

- He OpbXTe BpaTaTta OTBOPEHAa B NPOAbIMKEHME Ha
AN nepnoau;

- penoBHO NOYNCTBaNTE NOBBbPXHOCTUTE, KOUTO
MoraT Aa Bnd3aT B KOHTaKT C XpaHa 1 AOCTbMHUTE
OTBOOHUTEITHN CUCTEMMU;

- CbXpaHgaBaviTe CypoBu Meca u puba B
noaxogsuwmre cbAoBe B XNaauiHuK, 3a aa He
BNA3aT B KOHTAKT UM NoTekaT BbPXY Apyra XpaHa.

NMPEAYMNPEXOEHWE: BHnmasante

BEHTUAUMOHHUTE OTBOPU B KOpMyca Ha ypena nnu

BbB BrpageHara CTpyKTypa Aa He ca

Bb3MNpPeEnATCTBaHM.

MNPEAYMNPEXOEHWE: He nsnonasante mexaHn4Hu

YCTPOWCTBaA UNN OPYr1 CPEeACcTBa 3a YCKOpPsIBAHE Ha

npoleca Ha pa3mMmpassiBaHe, OCBEH NnpenopbyaHnTe oT

NpPOM3BOAUTENS.

NMPEOYTNPEXOEHWE: He nospexpanTte xnagunHarta

Bepwura.

NMPEOYTIPEXOEHWE: He nsnonseante en. ypean B

OTAENEHMsTA 3a CbXpPaHEHME Ha XpaHa, OCBEH ako He

ca OT Tuna, NnpenopbYaH OT NPOMU3BOAUTENS.

He nanonsearite BogHa CTpysa unu napa, 3a ga

noyncTuTe ypeaa.

[MouncTeTe ypeaa ¢ Mokpa, Meka Kbpna. Manonaseante

camo HeyTpasnHu noyncTealLm npenapatu. He

n3nonaearnte abpasvBHN Kbpnn, Pa3TBOPUTENN UN

MeTanHu npeameTu.

Korato ypeabT CTOM NpaseH 3a AbNbr nepuog —

N3KNIYETE ro, pasmpaseTe ro, NoYncTeTe ypeaa u

OoCTaBeTe BpaTarta OTBOPeHa, 3a aa nsberHete

obpasyBaHeTO Ha Myxasn BbB BbTPELLUHOCTTA Ha

ypeaa.

He cbxpaHsaBanTe ekcnnosnBHy cybCcTaHumm, KaTo

KyTWUM aepo3os1 CbC 3anannumo ropmeo B TO3M ypes.
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- Ako 3axpaHBawmaT kaben e noBpeneH, Ton Tpsibea Aa
ce 3aMeHN OT Npom3BoAUTENS, OT YMbHOMOLLEH
CEPBU3EH LIEHTBP UNKM OT NNLA CbC CXOAHA
KBanudukaums, 3a ga ce nsberHe puck.

2.1 MHcTanauus

BHUMAHME!

Cawmo kBanvduumpaH YoBeK
MOXe [a U3BBbPLUM MOHTaxa
Ha ypena.

AN

MaxHeTe BCUYKMN OMakoBKMU.

He MoHTuMpariTe 1 He nsnonssanTte
noBpeaeH ypea.

He n3nonseanTte ypeaa, npeau ga ro
VMHCTanvparte BbB BrpageHaTa
KOHCTPYKUMA 3apagn 6esonacHocTTa.
CnepaBavite UHCTpyKUUATE 3a
MHCTanupaHe, NpuoXeHn Kbm
ypena.

BuHaru BHMmaBanTe, korato MectuTte
ypena, Tbi kKaTo € TexbK. BuHarn
n3non3sante npeanasHu pbkaBuum 1
3aTBOPEHUN 0BYBKMU.

YBepeTe ce, 4e nma cBobogHa
LUMpKynauns Ha Bb3gyxa OKomno
ypena.

[Mpn MbpBO UHCTanNUpaHe Unu cnep,
peBepcupaHe Ha BpaTuykarta
n34vakariTe noHe 4 4aca, npeaun ga
CBbpXeTe ypeaa KbM 3axpaHBaHeToO.
ToBa ce Hanara, 3a 4a MoXe MacfnoTo
Aa npotede obpaTHO B KOMMpecopa.
Mpeou oa n3BbpLUBaTE KAKBUTO U Aa
6uno gercTeust BbpXy ypeaa (Hanp.
peBepcupaHe Ha BpaTaTa), u3BageTe
Lencena oT KOHTakTa.

He moHTuMpaiiTe ypena 6nmso oo
pagmartopu, neykn, ypHU unm
KOTMOHW.

He nsnaraiite ypega Ha ObXa.

He MoHTupaiiTe ypeaa Ha mecTa,
KbAETO MMa npsika cnbHYeBa
cBeTnvHa.

He wHcTanuparite T03u ypeq Ha
MecTa, KOUTO ca NpeKaneHo BnaxHW
VNN CTyOeHMN.

Korato npemecTBaTe ypeaa,
NoBAUrHETE ro OTKbM NpeaHus pbo,
3a ga n3berHeTe HagpackBaHe Ha
noga.

2. UHCTPYKLUN 3A BE3OMNACHOCT

YpeobT cbabpxa Topbuyka ¢
aexmgpaTaHT. ToBa He e urpadka.
ToBa He e xpaHa. Mons, naxsbpnerte
A1 He3abaBHo.

2.2 EneKTpuyecko cBbp3BaHe

A

A

BHUMAHME!
Puck ot noxap mnm Tokos

yaap.

BHUMAHMUE!

Mpun nosnumoHnpaHe Ha
ypena ce yBepeTe, ye
3axpaHBaWuaT kaben He e
3aKayeH Unu noBpeaeH.

BHUMAHMUE!

He nanonaesante
pasKNoHUTENN UK
afanTepu ¢ MHOro BXOA0BE.

YpenbT TpsibBa fa e 3a3eMeH.
YBepeTe ce, Ye napameTpuTe Ha
TabenkaTta ¢ TEXHUYECKN AaHHM ca
CbBMECTUMM C eNeKTpuyeckuTe
[OaHHW Ha 3axpaHBallaTa Mpexa.
BuHaru nsnonssante npaBunHo
MOHTUPAaH KOHTaKT CbC 3aLiuTta oT
TOKOB yaap.

YBepeTe ce, Ye He HapaHsBaTe efn.
KOMMOHEHTY (Hanp. OCHOBEH KOHTAKT
3a 3axpaHBaHe, 3axpaHBaly kabern,
komnpecop). CebpxeTe ce ¢
OTOPU3NPAHNSA CEPBU3EH LIEHTBP UK
€neKTPOTEXHWK, 3a Aa CMEHN
€INeKTPUYECKNTE KOMMOHEHTMU.
3axpaHBaluaT kaben Tpsibea aa e
noA, HABOTO HA OCHOBHUSI KOHTAKT 3a
3axpaHBaHe.

CebpxeTe Kabena 3a 3axpaHBaHeTo
KbM KOHTaKTa €AMHCTBEHO B Kpas Ha
WHCTanauuaTa. Yeeperte ce, 4e
LiencenbT 3a 3axpaHBaHe e
AOCTBIEH cfef NHCTanupaHeTo.

He nsgbpnBarite 3axpaHBaLLms
kaben, 3a ga u3kniounTe ypeaa.
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BuHarn nsgbpneavite wencena Ha
3axpaHBaHeTo.

2.3 N3non3BaHe

C BHUMAHMUE!
Puck oT KOHTYy3uu,

U3rapsiHusl, eneKTpUYecku
yaap vnu noxap.

A YpenbT cbAabpka 3ananvim ras,
n3obytaH (R600a), npupoaeH ras c
BMCOKO HMBO Ha eKornoruyHa
CbBMeCTMMOCT. BHMmaBaliTe ga He
NpUYMHUTE NoBpeaa Ha xnagunHara
Bepura cbC CbabpXKaHue Ha N306yTaH.

He npomeHsanTe npegHasHavYeHMETO
Ha ypeaa.

Bcsika ynotpe6a Ha BrpageHusi
NpOAYKT KaTo CBOOOAHO CTOSALL €
cTporo 3abpaHeHa.

He nocrtaBsiiTe enekTpuyeckun ypeam
(Hanp. mawwvHu 3a cnagonen) B
ypena, OCBEH ako ToBa He €
NMOCOYEHO OT NPOM3BOANTENS.

AKO Bb3HVKHE NoBpena Ha
xnagunHarta Bepura, yBepeTe ce, Ye
HsIMa NnaMbLy1 ¥ U3TOYHULM Ha
Bb3MfamMeHsiBaHe B MOMELLEHNETO.
[MpoBeTpeTe cTasTa.

He nossonssariTe Ha ropeLum
npegMeTu aa gokocesat
nnacTMacoBuTE YacTu Ha ypeaa.
He nocrtassiite 6e3ankoxonHu
HanUTKN BbB (hpM3EPHOTO
oTaeneHve. ToBa Wwe goseae ao
obpasyBaHe Ha HansraHe Bbpxy
KOHTENHepa 3a HanuTKu.

He cbxpaHsaBaiTe 3ananum ras n
TEYHOCT B ypeaa.

He nocrtaBsinte 3ananummn npoaykTu
U1 NpeameTu, KOUTO Ca HaMOKPEHMN
CbC 3ananvMm NpoaykTu, B 6nm3oct
[0 ypeda unv Bbpxy Hero.

He pokocBawiTe komnpecopa nnu
KoHOeH3aTopa. Te ca ropeLuu.

He npemaxBarite n He JokocBanTe
HULLIO OT (HPU3EPHOTO OTAENEHNE,
ako pbueTe Bu ca mokpu nnm
BMaXHN.

He 3ampassBaiTe 0THOBO XpaHa,
KosITO € 6una pasmpaseHa.

* CnasBaliTe MHCTPYKLMUTE 3a
CbXpaHeHue BbpPXy onakoBkaTa Ha
3amMpaseHaTa xpaHa.

« OnakoBaliTe xpaHuTe B matepwuar,
NoAXoasiLL 3a KOHTaKT € XpaHa, npeau
[a rv noctaBuTe B OTAENEHUETO Ha
dpusepa.

2.4 BbTpellHo ocBeTieHue

BHUMAHME!
OnacHocT OT TOKOB yAap.

*  To3n NpoayKT cbabpxXa eauH nnm
noBeye U3TOYHMLM Ha CBETNNHA OT
Knac Ha eHepruiHa edekTuBHocT G.

* OTHOCHO namnara(uMTe) BbTpe B TO3U
NPOAYKT 1 pe3epBHUTE Namnu,
npogasaHu oTAenHo: Tean namnu ca
npegHasHavYeHu Aa nsgbpxar Ha
E€KCTPEMHU (PU3NYECKUN YCIOBMUS B
OOMaKUHCKN ypeau, kaTo
TemnepaTypa, Bubpauum, BNaxxHOCT
Unu ca npegHasHayYeHn ga
CUrHanuampart nHgopmauns 3a
paboTHOTO CbCTOSIHME Ha ypeaa. Te
He ca npefHasHayYeHu 3a U3nons3saHe
B IPYIY NPUIIOXEHMWS U HE ca
NoAXoAsLUmM 3a ocBeTsiIBaHe Ha
NOMeLLEHUS B IOMAKUHCTBOTO.

2.5 M'prXxn 1 nouncTBaHe

BHUMAHMUE!
OnacHocT OT HapaHsiBaHe
Unu noBpea Ha ypeaa.

» [Mpeov noaapwbxkka U3KMoYeTe ypeaa
1 n3BageTe Liencena Ha
3axpaHBaHETO OT KOHTaKTa Ha erl.
mMpexa.

+ To3u ypen cbabpxa Bbrnesogopoan
B oxnaxpgaiyus 6nok. Camo
KBanumumMpaHo nuue mMoxe Aa
noadbpa v npesapexaa ypeaa.

* PepoBHoO npoBepsiBainTe kaHana 3a
oTuexaaHe Ha ypeaa v ako e
Heobxoammo, ro nouncreTe. Ako
KaHambT 3a oTUeXaaHe ce 3anyLuu,
pasmpaseHaTta Boja Lie ce cbbepe
Ha ObHOTO Ha ypeaa.

2.6 O6cnyxBaHe

» 3anonpaBka Ha ypeaa ce CBbpXeTe C
OTOPU3NPAHUS CEPBU3EH LIEHTHP.



VsnonsBarite camo opurnHanHu
pesepBHM YacTu.

Mons, nmarite npegsua, ve
cobcTBEHOpPBbYHATa Nonpaska unu
nonpaska, KOSiTO He e 3BbpLLEeHa OT
cneynanucT, Moxe Aa uva
nocneauum, CBbp3aHu ¢
©e3onacHocTTa, 1 Aa aHynmpa
rapaHyusaTa.

CnepgHuTe pe3epBHU YacTu Wwe 6baaT
HanMyHW B NpoOabIDKEHNE Ha 7
roavHu cnep Kato MoAenbT € CnpsiH
OT NPOU3BOACTBO: TEPMOCTATH,
TemnepaTypHU CeH30pU, NevaTHn
NNaTku, CBETIMHHN U3TOYHULM,
OPBXKM Ha BpaTuh, NaHTW Ha BpaTw,
TaBu 1 kowHuun. Mons, umante
npeaBus, Ye HAKOM OT Te3n pe3epBHU
4yacTu ca HanMyHM camo 3a
npodecnoHanH TEXHULM N He
BCUYKM pe3epBHM YacTu ca
noaxoasiLy 3a BCUYKM MOOENN.
YnnbTHeHUATa 3a Bpatu e ca
Hanu4yHu B pamknte Ha 10 roguHn
crnef KaTto MoAenbT € CnpsiH OT
NPOV3BOACTBO.

3. UHCTANAUUA

BHUMAHUE!
BwxTte rnaea
,besonacHocT".

é BHUMAHME!
3a ga MoHTMpaTe ypeaa cw,
ce KOHcynTupaiTe ¢

OOKyMeHTa C MHCTPYKUUKU 3a
MOHTaX.

BEBINITAPCKN 7

2.7 U3xBBbpnsHe

BHUMAHMUE!
Puck oT HapaHsiBaHe unu
3afyluaBaHe.

MskntoueTe ypega ot
ernekTpo3axpaHBaHETO.

OTpexeTe 3axpaHBalLus kaben n ro
N3XBbPIIETE.

OTcTpaHeTe BpaTuykaTa, 3a Aa He
MoraT Aeua 1 AoMalluHu niobumum aa
ce 3akno4aT B ypeaa.

XnagunHata Bepura u
M30MnaLMOHHNUTE MaTepuany Ha To3u
ypen ca 6naronpusTHU 3a 030Ha.
M3onaunoHHaTa nsHa cbabpka
Bb3nnamMmeHumM ras. CBbpxeTe ce ¢
06LLMHCKUTE BNacT 3a MHopmauums
3a TOBa Kak a U3XBbpnuTe ypeaa
npaBuIHO.

He noBpexpgante yactta Ha
oxnaxgaiyms 6ok, korTo e 6nm3o oo
TOMNOOBMEHHUKA.

BHUMAHME!

lMocTaBeTe ypena B
CbOTBETCTBME C JOKYMEHTa
C MHCTPYKUMM 3a MOHTaX, 3a
Aa nsberHeTte puck ot
HecTabunHoCT Ha ypeaa.
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3.1 Paamepwu

a
W1
a
w2
I <
<2
; m
Fa6apuTHu pa3mepm * Heo6xoaMmo npocTpaHCTBO 32 eK-
cnnoartauus 2
HA1 mm 1772
A mm 1780
W1* mm 548
B mm 36
D1 mm 549

2 BucoymHaTa, wmpuHaTta n
Ll,'b]'l60‘4l/lHaTa Ha XnagunHuka,
BKIMKOYUTENHO ApbXXKaTa HaA BpaTaTta,

' BUCOYMHATA, WMpUHaTa u
abnbouvHata Ha ypeaa 6e3 gpbxkata

* BKIMKOYNTESNHO LWUMpUHaTa Ha JONHUTE MIKC NPOCTPaAHCTBOTO, HeobX04MMO 3a

naHT (8 mm) cBOOOAHA UMPKynaums Ha oxnaxaalyusi
Bb34yX

Heo6xoanMmo npocTpaHCTBO 3a ek- * BKIMIOYMUTENHO LWMpUHaTa Ha JOSHUTE

cnnoaraums 2 naHTu (8 mm)

H2 (A+B) mm 1816

O6L0 NpoCcTpaHCTBO, HEOGX0AUMO 3a
w2* mm 548 ekcnnoartauyus *

D2 mm 551 H3 (A+B) mm 1816




O6LL0 NPOCTPaHCTBO, He06Xx0AMMO 3a
ekcnnoarauus *

Ww3* mm 548

D3 mm 1071

3 BUCOYMHATA, LUMpUHaTa 1
AbnboyrHaTa Ha XnaauIHuka,
BKITIOUNTENHO ApbXKaTa Ha BpaTaTta,
MC NPOCTPAHCTBOTO, HEOBXOAMMO 33
cBoboAHa LMpKynauust Ha oxnaxgalms
BBb34YX, NIOC NPOCTPaHCTBOTO,

HeoBX0AMMO 3a OTBapsiHe Ha BpaTaTta [0

MWHUManHUA b, NO3BONIABaALL
n3BaxxgaHe Ha BCUYKU BbTPELUHN
I'IpVICI'IOCO6J'IeHMH

* BKIIOYUTENHO LUMpUHATA Ha AOMHUTE
naHTu (8 mm)

3.2 MecTononoxeHue

3a ga ocurypute Hari-gobpaTta
dYHKLMOHaNHOCT Ha ypeaa, He ce
npenopbYBa MOHTaxa Ha ypeaa B
6nM30CT [0 M3TOYHMK Ha TOMNMHA
(dbypHU, roTB. Neykn, pagnaTopu unm
KOTSIOHW) UMK Ha MACTO C Npsika
CnbHYEeBa CBETNMHA. YBepeTe ce, ve
nma csoboaHa LmpKynauust Ha Bb3ayx
okono rbpba Ha wkada.

YpennsT TpsibBa fa 6bae MOHTMpaH Ha
CYXO 1 NPOBETNINBO MSCTO Ha 3aKpPUTO.

YpenwbT e npeaHasHaveH 3a pabota B
OKOINHa cpefa c Temnepartypa,
Bapupawa ot 10°C go 43°C.

@ MpaBunHaTta paboTa Ha
ypeda e rapaHTupana,
eOVHCTBEHO aKo ce
M3BbPLLUBA B NMNOCOYEHUA
TemnepaTypeH AManasoH.

@ AKO umaTte CbMHEeHUs!
OTHOCHO TOBa Kbe Aa

MOHTUpaTe ypeaa,
obObpHEeTe ce KbM
Tbproeeya, oTaena 3a
obcnyXBaHe Ha KIMEHTU
W1 Han-bnmnskus
OTOpU3MpPaH CepBU3EH
LEHTBP.

BEBINTAPCKN 9

@ TpsibBa aa € Bb3MOXHO
ypeabT [a ce U3KMoYBa oT
MPEXOBOTO 3axpaHBaHe.
LlencensT TpsbBa oa e
NECHOAOCTBLMNEH crneq
MOHTaxa.

3.3 EnekTpuyecko cBbp3BaHe

* [lpeawn Bknto4BaHe Kbm
eneKkTpo3axpaHBaallaTa Mpexa
npoBepeTe Aanu HanpexeHneTo un
yecToTaTa Ha TabenkaTa ¢ JaHHU
OTroBapsiT Ha Te3n oT AoMaluHaTa Bu
erneKkTpo3axpaHBalla Mpexa.

* YpenobT TpsbBa oa e 3azemeH. 3a
uenTa LencenbT Ha 3axpaHBaLus
kaben uma cneymnaneH KoHTakT. AKo
OOMALLUHUAT KOHTaKT Ha
eneKkTpo3axpaHBaHETO He € 3a3eMeH,
CBbpXEeTe ypena KbM OTAeneH
3a3emMsiBaly, kaben B CbOTBETCTBUE C
OericTBalmTe HopMaTUBHU
pasnopendu cnen KoHcynTauus ¢
KBanNUuunpaH TEXHMUK.

* [lpon3BoaMTENST HE HOCU
OTrOBOPHOCT, @Ko rOpenocoYeHnTe
MepkmM 3a 6e3onacHoCT He ca
crnaseHu.

*  YpeabT CbOTBETCTBA HA
Owupextneute Ha E.E.C.

3.4 N3nckBaHug 3a
BeHTUNnauus

3aa xnagunHuka Tpsibea aa nma
[ocTaTbyHa LUMpKynaums Ha Bb3ayX.

7
/ 38 mm min.

/ > » » » 200cm?
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A

NPEOYNPEXOEHUE!
3a MHCTanupaHeTo BMXTe
WHCTpYyKLMUTE 3a
WHCTanvpaHe.

3.5 Bb3moXHocCT 3a
oOpbliaHe Ha BpaTaTa

Mons, BuxXTe oTAENHUS JOKYMEHT C
WHCTPYKLMM OTHOCHO MOHTaxa 1
obpblyaHeTo Ha BpaTara.

4. KOHTPOIJIHO TABJIO

NPEAYNPEXOEHUE!

Ha Bceku eTtan ot
obpblyaHeTo Ha BpaTaTta
naseTe noga ot
opackBaHUsA C U3APBXNNB
maTtepuan.

A

6° 18" 20° 22° ¢
L]

3sec @

3sec

CeeToanoaeH nHankaTop 3a
TemnepaTypa Ha xnagunHuka
CeeToaMoaeH nHaukaTop 3a
TemnepaTypa Ha pusepa
WHpukaTtop Frostmatic
MHankaTop 3a xnagunHoTo
oTgenexHve

MHankaTtop 3a hpm3epHOTO
oTaeneHve

ByToH 3a BKJ1./U3KI.

ByToH 3a n3bop Ha oTaenexHve
OyToH Frostmatic

Perynatop Ha TemneparypaTta

4.1 BknroyBaHe

1.

2.

[MocTaBeTe wWencena B CTEHHUSA
KOHTAaKT.

OokocHeTe ByToHa 3a BKJ1./U3KJ1.
(6), ako BCMYKM CBETOANOLHU
MHAMKATOPU Ca U3KITIYEHN.

4.2 N3knouyBaHe

MpoabmxkeTe Aa gokocBate OYTOH 3a
BKI1./3KI1. (6) B npogbnmxkeHune Ha 3
CeKyHau.

é o

Beunykn NHONKATOPU Ce U3KNYBaT.

4.3 PerynupaHe Ha
TemnepatypaTa

Mpeawn pa perynupate Temnepatypara, e
Heobxoammo Aa n3bepeTe oTAeneHNeTo
(xnagunHuk nnu dpusep).

lopHaTa unu fonHata yact ce usbupa
ypes ByToHa 3a nsbop Ha otaeneHue (6).

3a pa n3bepete oTaeneHVeTo 3a
dpur3ep, AokocHeTe ByToHa 3a n3bop Ha
otgenenue (6), gokato LED,
CbOTBETCTBALL Ha ioNHaTa YacT CBETHE.

CBeToAMOOHUAT MHAUKATOp 3a
TemnepaTypa Ha XnagunHvka nokassa
nocnegHata 3ajajeHa Temnepartypa.
MpenopbuntenHaTa HacTpoiika e -18°C.

3a na usbepete xnagunHoTo
oTAeneHue, gokocHete 6yToHa 3a n3bop
Ha otgeneHue (6), nokaTto LED,
CbOTBETCTBALL, HA ropHaTa 4YacT CBETHE.



CBeTOANOOHUST MHAMKATOP 3a
TemnepaTypa Ha XnagunHvka nokassa
nocrnegHarta 3ajageHa Temneparypa.
[MpenopbunTenHaTa HacTporika e +4°C.

3a 3apgaBaHe Ha Temneparypa:

1. [HokocHeTe ByTOHa 3a perynupaHe Ha
Temnepartypa (7).

MHankaTopbT 3a HacTosLa

TemnepaTypa Lie 3anoyHe ga mura.
Bceku nbT, KOorato gokocsate 6yToHa
3a perynupaHe Ha TemnepaTtypa (7),
HacTpoKnkaTa ce npemMecTBa ¢ egHa
nosuums. Korato nsbepete
Temnepartypa, LED, cboTBeTCTBALY,
Ha n3bpaHaTa CTOMHOCT Ha
TemnepatypaTa Lie mura 3a
N3BECTHO BpeMe U HacTpowikaTa Le
ce ukempa.

@

3apgapeHata TemnepaTypa
we 6bae gocTurHaTa B
pamkuTe Ha 24 vaca.
3apageHata TemnepaTtypa
ocTaBa 3anameTeHa 1 npu
cnupaHe Ha Toka.

4.4 ®dyHkuma Frostmatic

dyHKUMATa Frostmatic ce nsnonssa, 3a
Aa U3BbpLUN NpeaBapuUTenHo
3ampassiBaHe 1 6bp30 3ampassBaHe
nocrnenoBaTenHo BbB (PPU3EPHOTO
oTaeneHune. PyHKumATa yckopsisa
3aMpa3siBAHETO Ha NPECHU XPaHWUTENHM
NPOAYKTU 1 B CbLLOTO BpeMe npeanassa
BeYe CbXpaHsBaHUTE BbB (Ppr3epHOTO
OTAEeNeHne XpaHUTeNHN NPoayKTn oT
HeXXenaHo 3aTonnsHe.

@

3a fa 3ampasnTe nNpecHu
XPpaHUTENHW NPOAYKTH,
akTuBupanTe PyHKUmATa
Frostmatic Han-manko 24
Yyaca npeamv NoCTaBsiHETO Ha
XpaHWUTENHN NPoaYyKTH 3a
npegBapuTenHo
3ampassiBaHe.

3a ga aktuBumparte yHKuusaTa
Frostmatic, HaTucHeTe ByToHa

BBNTAPCKM 11

Frostmatic (7 3a 3 cekyHaun.
MHaukatopbT Frostmatic ce Bkntoysa.

Tasun dyHkuns cnupa
aBTOMaTU4HO cneq 52 yaca.

PyHKUMATa MOXe Aa Obae
[eakTuBupaHa no BCSKO BPEME, KaTo ce
HaTucHe ByToHa Frostmatic (7) oTHOBO
3a 3 cekyHaun. NHgnkaTopbT Frostmatic
ce M3KNYBa.

4.5 Anapma 3a BUCOKa
Temneparypa

KoraTo TemnepaTypaTa BbB (hpU3epHOTO
oTaerneHue ce NoBuLWKM (Hanpumep,
nopaay NpeauLLIHO CrMpaHe Ha Toka),
MHOMKATOPBLT Ha (PPU3EPHOTO
oTAerieHune e Mura u Lie ce BKITHUY
3BYKOBUSIT CUrHar.

3a fa feakTvBUpaTe 3ByKa, HaTUCHETe
Npou3BomneH GyTOH.

CBeToAMOOHUAT HAMKATOP 3a
Temnepatypa Ha cpusepa Lie
npoAbiikaBa Aa Mura, 4okaTo ce
Bb3CTAHOBSAT HOPMasHUTE YCroBuS.

AKO He HaTucHeTe BYTOH, 3BYKOBUSIT
curHan ce 13knysa aBToMaTtUYHoO cnes
OKOJO e[VH Yac, 3a Aa He Npeau3Buka
Heyao0cCTBO.

4.6 Anapma 3a oTBOp€eHa
BpaTa

Ako BpaTaTta Ha xnagunHuka 6bae
OCTaBeHa OTBOPEHA 3a OKOMO 5 MUHYTH,
WHANKATOPBLT BbB BbTPELLHOCTTa Cce
BKIOYBA M NPO3BYyYaBa 3BYKOB CUrHar.

Mo Bpeme Ha anapmara 3ByKOBUAT
curHan moxe aa Gbae 3arnyLueH Ypes
HaTUCKaHe Ha NPou3BOsieH BYTOH.
3BYKOBUAT CUrHan ce U3ko4YBa
aBTOMAaTUYHO Crief OKOJo euH vac, 3a
[a He npeamssKkea HeyLo6CTBO.

AnapwmaTa ce fieaktuBumpa cnej
3aTBapsdHe Ha BpartarTa.
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5. EXEOHEBHA YINOTPEBA

5.1 NMo3uumoHupaHe Ha
padToBe 3a BpaTa

BpartaTa Ha ypena e obopyasaHa ¢
niTb3rayun, KOMTO NO3BONSABAT
npedepeHumnanHata nogpenba Ha
padToBe/cbaoBe.

3a Aa nosnymoHupaTe HaHOBO
padToBeTE/CHOOBETE HA BpaTaTa:

1. TocteneHHo n3gbpnavite pagpTa/
cba No Nocoka Ha CTpenkuTe,
pokaTto He ce ocsoboau.

2. [loctaBete padTa/cbaa B XenaHaTta
no3vuus 1 BHUMATENHO ro
rnocTtaBeTe BbPXy Nib3rayuTe.

5.2 NopBnxHN padToBe

CTeHnTe Ha xnagunHuka ca obopyasaHm
CbC Cepusi OT NiTbarayu, Taka ye
pacdToBeTe Aa MoraT Aa ce pasnonoxar
cnopeq npeanoyutanusaTa Bu.

©
©

He npemectBarite
CTbKIEeHUs padT Hag
YEeKMEKETO 3a 3eNeHYyLM,
3a fja ocurypuTe npasuiHa
LUMpKynaums Ha Bb3gyxa.

5.3 YekmeaxeTa 3a
3eneH4yum

YpenbT e NpuroaeH cbe cneyyarntm
YeKkMepKeTa B foNHaTa My 4acT, KOUTo
ca NnoaxofsiLuy 3a CbXpaHeHue Ha
MIOAOBE W 3eNEHYYLMN.

5.4 UngukaTtop 3a
TeMnepartypara

XnagunHukbT e obopyasaH ¢ MHAUKaToOp
3a Temneparypa 3a npaBunHo
CbXpaHeHue Ha xpaHaTa. CUMBOMbLT Ha
CTpaHW4HaTa CTeHa Ha ypeaa nokassa
Hali-CTyjleHaTa YacT Ha XnaanmnHuka.

Ako ce nokaxe OK (A), noctaBeTte
npsicHa XpaHa B 30HaTa, Noco4yeHa CbC
cumBon. Ako He ce nokaxe (B),
n3yakamnTe noHe 12 yaca v nposepeTe
Aanv uma nokasaHo OK (A).

Ako Bce oue Hama OK (B), HacTpoviTe
ypeda Ha no-Hucka Temneparypa.

A——OK-

B__‘ %%

5.5 DYNAMICAIR

OTaeneHneTo Ha xnaaunHuka e
cHabaeHo ¢ YCTPOMCTBO, KOeTo criomara
3a 6bP30TO U3CTYAABaHE Ha
XpaHUTENHUTE NPOAYKTM 1 noaabpxa
paBHOMepHa TemnepaTypa B
OTAENeHneTo.




BkntoyeTe ycTponcTBOTO,
KoraTto TpsibBa aa nsctyguTe
ronsiMo KONMYeCcTBO XpaHa,
KoraTo 3abenexuTe, ye
TemnepaTypaTa B
onpeaerneHa 30Ha Ha
XNagurnHuka e npekaneHo
BWUCOKa UNK KoraTo ctamHaTa
TemnepaTypa € no-B1Mcoka
ot 35°C, 3a foa ocurypute
no-rofiiMa paBHOMEpPHOCT
Ha BbTpeluHaTa
TemnepaTypa.

HatucHete 6yToH (A), 3a Aa BknounTe
BeHTUnartopa. [osesea ce 3eneHarta
ceeTnuHa (B).

DHAB

@

Mpeav oa nsknounTe ypeaa,
He 3abpaBsiiTe oa
U3KMIOYNTE BEHTUNATOpa
KaTo HaTucHeTe ByToHa (A).
3eneHara cBeTnuHa (B)
n3yesBa.

5.6 3ampa3aBaHe Ha NpecHU
XPaHUTESTHU NPOAYKTU

®pU3epHOTO OTAENeHNe e NoaxoasaLlo
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MakcrMMarnHoTo KONIMYECTBO XPaHUTENHN
NpoayKTu, KOETO Moxe Aa 6bae
3ampaseHo, 6e3 na 6bae nobaBeHo
OOMbNHUTENHO KOMUYECTBO NMPECHU
XPaHWUTENMHN NPOAYKTU B MPOABIKEHME
Ha 24 yaca, e yka3aHo Ha TabenkaTta ¢
[OaHHW (eTUKET, MOCTaBEH BbB
BbTPELUHOCTTA Ha ypeaa).

KoraTto npoueckT Ha 3ampassiBaHe
NPUKIIOYN, ypeabT aBTOMaTUYHO
Bb3BpbLUA NpeaulHaTa HacTporika 3a
TemnepaTypa (BWxTe ,yHKLMA
Frostmatic®).

3a noeeye MHopmaLmsa BUXKTE
,[1penopbku 3a 3ampassBaHe”.

5.7 CbxpaHeHMe Ha OBbNOOKO
3aMpas3eHun XpaHu

Mpy MbpBOHAYanHo BKMOYBAHE UMK
cnep ObITbr Nepuoa, npes KomTo ypeabT
He e 13Mnon3BaH, ro octTaeeTe ro Aa
paboTu noHe 3 Yaca ¢ BKMoYeHa
dyHkumna Frostmatic, npean ga
NOCTaBUTE XPaHWUTENMHW NPOAYKTU B
oTAEeNeHneTo.

UekmemxkeTaTta Ha hpusepa rapaHTmpar
OBbP30TO M NECHOTO HaMMpaHe Ha nakeTa
XpaHa, KOMTO unckare.

AKO LLile cbXxpaHsaBaTe ronemu
Konm4yecTBa xpaHa, u3BageTe BCUYKU
YekMmepKeTa U nocTaBeTe xpaHaTa
BBPXY padToBeTE.

[pbxTe xpaHaTa no BCUYKM padToBe Ha
pascToaHMe He No-Marnko ot 15 Mmm ot
BpaTara.

3a 3ampassiBaHe Ha NpPecHU XpaHUTeNHNU
NPOAYKTU 1 32 4bNArOTPaiHO CbXpaHeHue
Ha 3amMpaseHu 1 ObN6OoKOo 3amMmpaseHn
XPaHUTENHU NPOAYKTU.

3a 3ampassiBaHe Ha NPECHUN XpPaHUTENHN
NPOAYKTW, aKTUBMpanTe yHKLUSA
Frostmatic Han-manko 24 yaca npegu ga
NoCTaBUTE XPaHUTENHUTE NPOAYKTH,
KOWTO e 3ampassiBate, BbB
pn3epHOTO oTAENEHME.

CbxpaHsiBaiiTe NpecHUTe XpaHUTEnHn
npoayKTu, pasnpeaerneHn paBHOMepHo B
MbPBOTO OTAEMNEHNE UMK YeKMeaxe
oTrope Hagony.
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NPEAYNPEXOEHUE!

Mpwn cnyyariHo
pa3mpassiBaHe, Hanpumep,
nopagu cnmpaHe Ha Toka,
aKo ypenbT e 6un M3KIYeH
3a No-4bMro Bpeme,
OTKOMKOTO € MOCOYEHO B
Tabnuuarta c TeXHMYeckuTe
cneyundukaummn B pasgena
.Bpeme 3a noBuLLaBaHe Ha
TemnepaTypara‘,
pa3mpaseHara xpaHa
TpsbBa ce koHCyMupa 6bp30
Wnu fa ce CroTBuM BegHara,
crep ToBa [a ce oxnaauv u
Aa ce 3ampasu OTHOBO.
BwxTe ,Anapma 3a Bucoka
TemnepaTypa”“.

A

5.8 PasmpassaBaHe

Obnboko 3ampaseHuTe unm
3ampaseHuTe XxpaHu mMorat da 6vaat
pa3mMpasdaBaHn B XnagunHuka nnm B
HaiinoHoBa TopGuyYKa nog cTpys cTyaeHa
BOZA Npeay KOHCyMaLust.

ToBa 3aBuUCK OT HaNMMYHOTO CBOBOAHO
BpemMe 1 Bnaa XpaHa. Manku nap4yeta

6. MOJIE3HUN CBbBETU

6.1 CbBeTH 3a
eHeprocnecTtsiBaHe

*  ®pusep: BuTpelwHaTta koHpurypaums
Ha ypeda e Tasu, KosaTo ocurypsisa
Har-e(eKTUBHO M3NOM3BaHe Ha
eHeprus.

*  XnagunHuk: Han-eexktmBHoTO
N3non3BaHe Ha eHeprus ce
ocurypsiea npu KoHurypaumsTta,
KoraTo YekmemxeTaTa ca B JonHaTa
YacT Ha ypeaa, a padptoBeTe ca
pasnpegeneHn paBHOMEPHO.
MMonoxeHneTo Ha NOCTaBkUTE Ha
BpaTaTa He Bfusie Ha KoHcymMauumaTa
Ha eHeprus.

* He maxanTte akymynaTtopute 3a CTyAq
OT ppm3epHaTa KowHuLa.

* He oTBapsiTe BpaTata 4ecTo 1 He a
ocTaBsTe OTBOpPEHa Mo-AbMAro oT
HeobxoaMMoTO.

*  ®pusep: KonkoTo no-Hucka e
HacTpoeHaTa Temneparypa, TONnKoBa

moraT aa 6baat CroTBeHu 4opu B
3ampaseHo CbCTOsIHYE.

5.9 MNpuroTBsiHe Ha KybyeTa
nep

Tosu ypen e obopyaBaH C efiHa unm
roBeye TaBMYKM 3a MPUrOTBSIHE Ha
KybyeTa neg.

He nsnonaearite metanHu
WHCTPYMEHTU 3a usBaxgaHe
Ha TaBW4KMTE OT ppusepa.

1. HanbnHeTe Te3n TaBMYKM C BOAa.
2. TllocTtaBeTe TaBMYKUTE 3a Nea B
oTAeneHneTo Ha dpusepa.

5.10 AkymynaTtopu 3a cTyq

YpenbT e 06opyaBaH C akymynaTopu 3a
CTyA, KOUTO yBenuyaeaT BpemeTo 3a
CbXpaHeHVe B Cryyau Ha TOKOB yaap
UNu cnvupaHe Ha Toka.

3a ga ocurypute Hai-gobpoTo
bYHKLMOHMpaHe Ha akymynaTopure,
nocTaBeTe MM B NpegHaTta ropHa 3oHa Ha
ypena.

no-ronsiMo e 6bae notpebneHmeTo
Ha eHeprusi.

e XnapgunHuk: He 3apaBarite TBbpae
BMCOKa TemnepaTypa, 3a Aa cnectute
€eHeprusi, OCBEH ako
XapaKTepPUCTUKUTE Ha XpaHaTa He ro
n3nckear.

* Ako TemnepaTypaTa Ha oKkonHaTa
cpena e B1UcoKka U KOHTPOMbT Ha
TemnepaTypaTa e HaCTPOEH Ha HUCKa
TemnepaTypa, 1 ypeabT € HambHO
3apeneH, KOMNpPecopbT MoXe Aa
paboTn HenpekbcHaTo,
NPUYMHSIBANKN CKPEX UK
o6pa3yBaHe Ha nep Bbpxy
nsnaputens. B Tosu cnyyan
HaCTpOITe KOHTpona Ha
TemnepaTypaTta Ha no-Bucoka
TemnepaTypa, 3a Aa ce No3Bonu
aBTOMaTU4YHO pasmpassiBaHe 1 Mo
TO3M HauVH [a CnecTUTe eHeprus.

* YBeperTe ce, Ye BeHTUNauusiTa e
nobpa. He nokpuarite
BEHTUNALNOHHNTE PELLETKM U OTBOPMU.



YBeperTe ce, Ye XpaHUTENHUTE
npoaykTu B ypena no3sonsisat
LMpKynauust Ha Bb3ayxa Ypes
CbOTBETHUTE OTBOPW MO 3aaHaTa
CTeHa Ha ypega.

6.2 lNMpenopbKku 3a
3amMpassiBaHe

AktusupanTe dyHkumsaTa Frostmatic
noHe 24 yaca npegu ga nocraeuTte
XpaHa BbB (PPU3EPHOTO OTAENEHME.
Mpeou 3ampassiBaHe, yBuinTe 1
3anevaTante NpecHU XpaHUTENHN
npoayKTu B: anymmnH1eBo ¢onuo,
nnacTtmMacoBo ONMo uUnm Toponykm,
XEpPMETUYECKN 3aTBOPEHMN
KOHTeNHepw ¢ Kanak.

3a no-eexkTMBHO 3ampassiBaHe 1
pasmpassBaHe pasgeneTe xpaHata
Ha Masku nopuuu.

MpenopbunTenHo € ga ru eTukupaTe
1 Aa CnoXxuTe AaTh Ha BCEKM
3amMpaseH XpaHuTeneH npoaykT. Toea
LLle CrOMOrHe 3a pasrpaHu4aBaHeTo
Ha XpaHaTta M 3a HaMoMHsIHE Ha Cpoka
Ha rogHocT, 3a Aa ce usberHe
TAXHOTO pasBansHe.

XpaHata TpsibBa fga e npsicHa, koraTo
ce 3ampassiBa, 3a ga ce 3anasu
nobpoTo kavyectBo. OcobeHo
nnoaoBe 1 3eneHyyum Tpsbea aa
6baat 3ampassBaHu cnef 6eputba,
3a Ja ce 3anassaT BCUYKM XPaHUTENHU
CTONHOCTMW.

He 3ampassBavite 6yTunkm nnm
KOHCEpPBU, MO-KOHKPETHO HanNuUTKW,
CbAbpKally BbrNepoaeH ANOKCUg, —
Bb3MOXHO € [ia ekcrnoampar npu
3ampassiBaHe.

He nocrtassiTe ropetya xpaHa BbB
dpu3epHoTO oTAeneHune. OcTaseTe A
[a U3CTUHE Ha CcTalliHa TemnepaTypa
npeau ga s NnocTaBuTe BbB
dpr3epHOTO OTAENEHNE.

3a ga nsberHeTe noeuvLaBaHe B
TemnepaTypaTa Ha Beye 3ampaseHa
XpaHa, He NocTaBanTe nNpsicHa
HesampaseHa xpaHa B
HenocpeacTBeHa 6nm3ocT. MNocTaBeTe
XpaHaTa npu ctaHa TemnepaTypa B
YyacTTa Ha ppu3epHOTO OTAENEHME,
KbOETO HAMa 3amMpaseHa XpaHa.

He koHcymupaiTe negeHun kybuera,
nen vunu negexn 6nmsankm
HenocpeaCcTBEHO Npeaun n3BaxaaHeTo
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1Um oT ppusepa. Puck ot
3aMpb3BaHMSA.

* He 3ampassaBarite NnoBTOPHO
pa3mpa3eHa xpaHa. AKo xpaHaTa ce e
pa3mpa3swuna, CroTBeTe s, OCTaBeTe s
[a U3CcTuHe 1 cnep Toea si
3ampaseTe.

6.3 CbBeTU 3a CbXpaHeHue
Ha AbNOOKO 3aMpa3eHu
XpaHu

+  ®pun3epHOTO OTAENEHME € TOBa,

o0603HaveHo ¢ I .

*  CpegHute TemnepaTypHU HaCTPOMKM
ocurypsisat 4OBpOTO CbXxpaHeHue Ha
3amMpaseHun XpaHUTErHU NMPOAYKTH.
[Mo-BrcokMTE TemnepaTypHU
HaCTPOWKM B ypeda Moxe fa AoBenat
00 MO-KpaTbK CPOK HA rOAHOCT Ha
XpaHaTa.

* Llanoto dpusepHo otgeneHue e
NMOAXOASILLO 33 CbXpaHeHue Ha
3aMpas3eHn XpaHUTesiH NPOaYyKTHU.

» OcTaBeTe A4OCTaTb4yHO MSACTO OKOJIO
XpaHaTa, 3a fa MOXe Bb3ayxbT Aa
UMpKynmpa cBo6OAHO.

» 3a npaBWUiTHO CbXpaHsiBaHe, BUXTE
€TUKeTa BbpPXy onakoBkaTa Ha
XpaHuTe, 3a Aa BUaMTe Cpoka Ha
ro4HOCT.

» Ot 3HayeHVe e Aa 3arbBaTe xpaHuTe
Mo TakbB HaYvH, Ye Aa He HaBnusaT
BOAa M Brara unu aa ce obpasysa
KOHZEH3 Npu NoCcTaBsiHe B
OTAENEHMNETO.

6.4 CbBeTH Npu NasapyBaHe

Cnep nasapyBaHe:

- VYBeperte ce, Ye onakoBkaTa He e
HapyLLEeHa — XxpaHaTa MoxXe [a e
pasBarneHa. Ako onakoskaTa e 1usgyTa
1 MOKpa, Hail-BEPOSITHO MPOAYKTHLT He
€ CbXpaHsiBaH B OMTMasIHW YCIIOBUS
¥ e 3anoyHan npoLecsT no
pa3mpassiBaHe.

- 3a [a orpaHunuynTe pasmpassBaHeTo,
KynyBaiiTe 3ampa3eHu NPOAYKTU Cres,
KaTo cTe n3bparnu BCUYKO OcTaHarno v
v MpeHacsaiTe B TEPMUYHN UK
M305IMPaHN XNaaUHU YaHTu.

 TocTaBeTe 3aMpaseHuTe NPoAyKTU
BbB (hpr3epa BeHara cref kaTo ce
npubepeTe oT nasap.
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* AKO XpaHaTa ce e pa3mpasuna gopu * BopgeTe ce no cpoka Ha rogHoCT U
HarnonoBuHa, He 51 3aMmpa3ssaBanTe yka3aHusiTa 3a CbXxpaHeHne Bbpxy
0THOBO. KOHCyMupanTe s Bb3MOXHO onakoBkaTta.

Hawi-CKopo.

6.5 Cpok Ha rogHOCT Npu CbXpaHeHue B kKamepara

Bup xpaHa Cpok Ha rogHocT
(meceum)

Xns6 &

MnogoBe (c n3kn. Ha LUTpycHu) 6-12

3eneHyyum 8-10

OcTaHana xpaHa, HecbabpKalla Meco 1-2

Mne4Hu npoayKTu:

Kpase macno 6-9
Meko cupeHe (Hanp. moLapena) 3-4
TBbPAO cMpeHe (Hanp. napMe3aH, Yeabp) 6

Mopcku gapoBe:

TnbeTn pubuy (Hanp. cbomra, CKympust) 2
Hetnbctn pubu (Hanp. Tpecka, nucus) 4 -
Ckapvaun 12
BeneHn mnam n YepHu Mmam 3
[oTBEHa pnba 1

Meco:

JomaluHu ntyum

[oBexao

CBWHCKO

ArHeLko

HageHnum

LyHka

OctaHana xpaHa, cbabpxallia Meco

2
2

N = =0hoO O

-1
-1
-6
-9
-2
-2
-3

6.6 CbBeTH 3a CbXxpaHABaHe * BwuHaru nsnonssavite saTBopeHu

Ha I'IpeCHI/I XpaHVITenHVI CbAoBe 3a Te4HOCTU N XpaHa, 3a aa
ce n3berHe HanMYMeTo Ha MUpU3IMn n

NPOAYKTU B XNaAUITHUK apomaTu B OTAENEeHNeTo.
3a fga ce n3berHe KoHTakTa Mexay
CroTBEHA U CypoBa XpaHa, 3arbHeTe
CroTBeHaTa xpaHa 1 s oTaeneTte ot
cyposara.

e [lpenopbunTenHo e ga pasmpasurte
XpaHaTta B XNnagurHuka.
He nocTtaBsawnTe ropeua xpaHa B
ypena. YBepeTe ce, Ye € usctmHana
Ha cTarHa TemnepaTypa npeav ga 4
CbXxpaHsiBaTe B XnaguiHuka.

+  TemnepaTypy NO-HUCKU UMW PaBHU Ha
+4°C ca Han-noaxoasiLiy npwm
HacTpolika, 3a Aa ce ocurypu
3anasBaHeTo Ha NPsACHa XpaHa.
Mo-BucoknTe TemnepaTypHu
HaCTpPOWNKM B ypeaa Moxe fa gosenat
[0 No-KpaTbK CPOK Ha rOAHOCT Ha
XpaHaTa.

* [lokpuinTe xpaHuTenHUTE NPOAYKTU C
onakoBka, 3a Aa ce 3anassT
cBexecTTa 1 apomara.



* 3a pa ce usberHe pasxuLLleHNeTo Ha
XpaHa, NocTaBsiiTe HOBUTE XpaHu 3a4
crapuTe.

6.7 CbBeTU 3a CbXpaHsABaHe
Ha XpaHUTESTHU NPOAYKTU B
XNagunHuK

«  OTAeneH1eTo 3a NpecH! XpaHUTenHM
NpoAyKTW € 03HaYeHOTO (Ha

TabenkaTa ¢ fAaHHu) C @) .

* Meco (BcsikakBu BUOoOBe): nocraBeTe
B MOAX0AsLLa OMakoBKa U si
nocTaBeTe Ha CTbKNeHns padT Hag,
YEKMEPKETO 3a 3eNeHYyLN.
CbxpaHsiBariTe Meco Hal-MHoro 1-2
OHW.

« [lnogoBe n 3eneHYyUn: nouncTeTe
MHOro gobpe (MaxHeTte
3aMbpCsiBaHNATA) U MOCTaBeTe B
crneymnanHo Yekmeaxe (Yekvemke 3a
3eneHYyLn).

* [lpenopbyBa ce Aa He CbxpaHsiBaTe B
XNafaunHUKa ek30TUYHM NIoaoBe,
KaTo GaHaHW, MaHro, nanas v ap.

7. TPUXXA U NOYUNCTBAHE

BHUMAHMUE!
BwxTe rnaesa
.besonacHocT".

7.1 NMouncrTBaHe Ha
BbTpPELHOCTTA

Mpeaw fa usnonseate ypeaa 3a mbpeu
nbT, TpsSI6Ba Aa noyncTuTe
BBbTPELIHOCTTA M BCUYKM BbTPELLHN
NpYHaANEXHOCTY C XMajKka Boaa u
Marko HeyTparneH canyH, 3a Aa
OTCTpaHMTe TUNMYHAaTa 3a HOBUTE
usgenusi MMpusma, a crnep Tosa
NOACYLUETE HaMbIHO.

C NPEOYNPEXOEHUE!

He n3nonasanTte npenapatu,
abpasvBHW Nyapw, XMop unm
noyYncTBalLM NpenapaTtu Ha
MacrneHa OCHOBa, Tbii KaTo
LLie MOBPEAAT NOKPUTUETO.
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* 3eneH4yyuu, KaTto gomatu, kapTodu,
NYK 1 YeCbH, He TpsibBa fAa ce
CbXpaHsiBaT B XNagUIHUK.

* Macno n cupeHe/kalukasan:
nocTaBeTe B 3arneyaTtaH Cbj Unu
YBUIATE B anyMWHUEBO (PONNO Mnn
nonueTuneHosa Topbuyka, 3a ga
npefoTBpaTUTE HABMU3AHETO Ha
Bb34YX AOKOMKOTO € Bb3MOXHO.

* ByTunku: 3aTBOpETE ' C Kanayka u rv
nocraeeTe B padpta 3a OyTUnkn Ha
BpaTaTa unm (ako e Bb3MOXHO) Ha
noctaBkaTa 3a GyTUnKu.

» 3a pa yckopute oxnaxaaHeTo Ha
npogyKkTuTe, npenopbyBamMe ga
BKIIOUNTE BEHTUMATopa.
AktuBmpaneto Ha DYNAMICAIR
no3BornsiBa no-ronsmMo
XOMOreHU3NpaHe Ha BbTPELUHUTE
TemnepaTypu.

» BwuHaru cnegete cpoka Ha rogHOCT Ha
npoayKkTuTe, 3a ia 3HaeTe KOmKo
AbMAro Aa rm cbxpaHsizate.

NMPEAYNPEXOEHUE!
MpuHagnexHocTute un
YacTuTe Ha ypeda He ca
noaxXoAsLIM 3a MUEHe B
CbAOMUSANHA MaLluHa.

AN

7.2 MNepnoanyYHO NOYUCTBaAHE

YpenwT Tpabea ga ce novmcTea
penoBHO:

1. TlouucTtBanTe BbTPELUHOCTTA U
NPUHaAnNexHoCTUTe C xnaaka soga u
Marnko HeyTpaneH canyH.

2. PeposHO npoBepsiBaniTe
YyNNbTHEHWATa Ha BpaTaTa v rm
3abbpcBalite, 3a fa CTe CUrypHU, Ye
€a 4ncTn n 6e3 3aMbpCcABaHMS.

3. WsnnakHeTe u nogcylweTte HambAHO.

7.3 Paampa3ssiBaHe Ha
XnagunHuka

INepbT aBTOMATUYHO BMBa OTCTPaHEH OT
usnapuTens Ha xnagunHoTo oTaeneHve
no BpemMe Ha HopmManHa ynotpeba.
Pasvpa3seHaTta Boaa ce 0TTUYa npes
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OTBOP B crieynaneH KOHTENHep B
3afHaTa YacT Ha ypeaa, HaZ MOTOPHWS
KOMMNpecop, KbAETO Ce n3napsisa.

BaxxHo e nepuoamnyHoO ga noymcreaTe
OTBOpa 3a OTTMYaHE Ha pa3MpaseHaTa
BOJa B cpefaTa Ha kaHana Ha
XMagunHoTo oTaerneHue, 3a aa
npefoTBpaTUTE BoAaTa Aa npenvea u
Kane BbpXy XpaHaTa BbTpe.

3a Tasu uen uanonaeanTe ypena 3a
noyncTBaHe Ha TpbOW, 4OCTaBEH C
ypena.

BHUMAHUE!
BwxTte rmaea
~besonacHocT".

7.4 OGe3cKpexaBaHe Ha
chpusepa

OtpenexveTo Ha cbpusepa e 6e3
3ackpexaBaHe. ToBa 03Ha4aBa, 4e He ce
obpasyBa cKpex, koraTto Tov paboTw,
HWTO MO BbTPELLUHWUTE CTEHW, HUTO MO
XPaHWUTENMHUTE NPOAYKTU.

7.5 NMepuoau Ha Ge3gencTBue

KoraTto ypeobT HE Ce U3nos3ea 3a AbJTbr
nepuoa oT BpemMme, B3emeTe crnegHute
npeanasHy MepKu:

1. WN3sknioveTe ypena ot
€neKTPU4EeCcKOTO 3axpaHBaHe.

2. VisBageTe BCMYKM XpaHMU.

3. TouncteTe ypeaa n BCUYKM
akcecoapu.

4. OcraBeTe BpaTUTe OTBOPEHMU, 3a Aa
npegoTepaTuTe nosisarta Ha
HENPUATHA MUPU3MU.

8. OTCTPAHABAHE HA HEU3INPABHOCTU

8.1 Kak ga noctbnure, ako...

Mpo6nem

Bb3moxHa npuunHa

PewweHue

XnagunHuKbT He paGoTu.

XNagunHUKbLT € U3KITI0YEH.

BkntoveTe ypena.

LLlencensbT He e cBbp3aH
MpaBWITHO B KOHTaKTa Ha 3a-
XpaHBaLlaTa Mpexa.

CBbpXeTe NpaBUHo Luen-
cena B KOHTaKTa Ha 3axpaH-
BaLlaTa Mpexa.

B KoHTakTa HAma Hanpexe-
Hue.

CBbpXXeTE OpYyr enekTpuye-
CKV Ype[ KbM KOHTaKkTa Ha
3axpaHBaLlarta mpexa. o-
BUKaKTe KBanuduumpaH
EenNeKTPOTEXHUK.

XnagunHuKbT paboTu LyMm-
HO.

XnagunHukbT e HecTabu-
NeH.

YBeperTe ce, Ye xnagunHu-
KbT CTOM CTabUNHO Ha noza.

3ByKOBaTa unu BusyarnHarta
anapma e BKrr4eHa.

XnagumHUKBLT € BKITH0YEH OT-
CKOPO.

BwxTte ,Anapma 3a Bucoka
Temnepartypa“ unu ,Anapma
3a OTBOpeHa BpaTa®“.
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Mpo6nem

Bb3MoxHa npuunHa

PewweHue

TeMﬂepaTypaTa B Xnagwun-
HUKa e TBbpAe BMCOKa.

BwxTe ,Anapma 3a Bucoka
Temnepatypa“ unu ,Anapma
3a OTBOpeHa BpaTta‘“.

BpataTta e octaBeHa 0TBO-
peHa.

3atBoperTe Bpararta.

KomnpecopbT paboTu He-
npekbCcHaTo.

Temnepatypata e HacTpoe-
Ha HenpaBUITHO.

BwxTe rnaea ,KoHTponHo
Tabno".

[MocTaBeHu ca TBbpAE MHO-

ro NpoAyKTn eqHOBPEMEHHO.

V3yakarTe HSKOMKO Yaca n
cnep ToBa OTHOBO NpoOBepe-
Te Temnepartypara.

TemnepaTypaTta B nomelLe-
HMETO € TBbp/e BUCOKA.

BwxTe rnasa ,VHcTanauns®.

CrnoxeHnTe B XnagunHuka
NpoAYKTWU Ca TBbpAe TOMsn.

OcraBeTe npoaykTuTe Aa ce
oXJ1aaAT Ao cTariHa Temne-
paTypa, npeau fa rv Croxw-
Te B XnagurHuka.

BpataTta He e nobpe 3aTBO-
peHa.

BwxTe pasgen ,3aTtBapsiHe
Ha BpaTaTta“.

PyHkumaTa Frostmatic e
BKIIOYEHA.

BwxTe pasgen ,PyHkuus
Frostmatic*.

KomnpecopsT He cTtapTupa
HesabaBHO cnes HaTUckaHe
Ha ,Frostmatic”, nnu cneg
CMsiHa Ha TemnepatyparTa.

Komnpecopr 3ano4sa fa
pa6OTVI crnen u3BecTHO Bpe-
me.

ToBa e HOPMarliHo, He € He-
n3npaBHOCT.

BpaTtara He e npaBumHo pe-
rynupaHa unm rpeyy Ha BeH-
TUNaumoHHaTa peLeTka.

XnagunHUKbLT HE € HUBENU-
paH.

Bwxre WHCTPYKUUUTE 3a UH-
cTanupaHe.

Bpartata ce oTBapsi TpyAHO.

OnuTanu cTe fa oTBopuTE
BpaTaTa BeHara crej kato
cTe s 3aTBOPUIIN.

Cnep kaTo 3aTBOpUTE Bpa-
TaTa, u34akamTe HAKOMKO ce-
KyHAW, Npean aa s oTBopute
OTHOBO.

JlamnuykaTa He paGoTu.

Jlamnuukata e B pexum Ha
FOTOBHOCT.

3aTtBopeTe 1 OTBOpETE Bpa-
Tara.

JlamnuukaTta e HensnpaeHa.

CBbpxeTe ce ¢ Han-6nunskns
YMbIHOMOLLIEH CEPBU3€eH
LEHTBP.

Vima TBBbpAe MHOro neg.

BpartaTta He e gobpe 3aTtBo-
peHa.

BwxTe pasgen ,3atBapsiHe
Ha BpaTaTta‘“.

YnnbTHEHNETO e gedopmu-
paHo UM 3aMbpCEHO.

BwxTe pasgen ,3atBapsiHe
Ha BpaTarta“.
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Mpo6nem

Bb3moxHa npuunHa

PewweHue

XpaHuTtenHure NPOAYKTUN He
Ca onakoBaHW NnpaBuIHO.

OnakoBaiiTe no-g4obpe xpa-
HUTENMHUTE NPOAYKTY.

Temnepatypara e HacTpoe-
Ha HENpaBuWITHO.

Bwxte rnasa ,KoHTponHo
Tabno".

XJ'Ia,D,I/IJ'IHI/IK'bT enbleHne
HacTpOeH Ha Havi-Huckarta
Temneparypa.

3apaiTe no-Bucoka Temne-
patypa. BuwxTe rnaBa ,KoH-
TPOsHO Tabno*.

HacTtpoeHaTa B xnagunHuka
Temnepatypa e TBbpae HUC-
Ka, a okonHaTa Temnepary-
pa — TBbpAe BUCOKA.

3apaiTe no-BMcoka Temne-
patypa. BuwxTe rnaea ,KoH-
TPOmnHo Tabno“.

o 3agHaTa BbTpeLuHa cTe-
Ha Ha XnagunHuka Teve Bo-
aa.

lMpu NpoLieca Ha aBToMaTHy-
HO pa3mpa3ssiBaHe negbT Nno
3aAHaTa cTeHa ce cTonsisa.

ToBa He e HEen3npaBHOCT.

Vima TBbpAe MHOro KOHAEH3
no 3agHaTa CTeHa Ha Xrna-
OUINHUKa.

Bpatata e oTBapsiHa npeka-
NEHO YecTo.

OTBapsiiiTe Bpatata camo
KoraTo € Heobxoanmo.

BpaTtata He e HanbnHO 3a-
TBOpEHaA.

YBepeTe ce, Yye BpaTaTta e
HambITHO 3aTBOPEHaA.

CbxpaHsiBaHaTa xpaHa He e
onakoBaHa.

OnakoBaWTe xpaHaTta B noa-
XOAsLLia ornakoBka, Npeau ga
S CINOXUTE B XNaaunHuka.

B xnagunHuka Teye Boga.

XpaHWUTenHuTe NpoayKTu
npevaT Ha Bogata Ja ustu-
Ya B cbAa 3a cbbupaHe.

YBepeTe ce, Ye NpoaykTuTe
He ce gonupar 4o 3agHaTa
cTeHa.

MaxonbT 3a Boga e 3any-
LLEH.

[MouncTeTe n3xoga 3a Boaa.

Mo noga Teve Boaa.

M3xoabT 3a BogaTa ot pas-
MpassiBAHETO He € CBbp3aH
C U3napuTenHaTa TaBa Hag
Kommpecopa.

CebpxeTe M3xoaa 3a Boaa-
Ta OT pa3mpassiBaHETO KbM
usnapuTenHara Taea.

Temnepatyparta He Moxe Aa
ce HacTpowm.

dyHkuymsATa Frostmatic ca
BKITHOYEHMN.

MaknoveTte dyHKUmsTA
Frostmatic pbyHO nnu nsya-
KalnTe, AOKaTO Ce AeaKTUBU-
pa aBTOMaTU4Ho, 3a Aa 3a-
[apete Temneparyparta.
BwxTe pasgen ,dyHKUusi
Frostmatic*.

Temnepatypara B xnagun-
HUKa e TBbPAE BUCOKA I
TBbPAE HUCKA.

TemnepaTypaTta He e Ha-
CTpOeHa NpaBWUITHO.

3apainTte no-H1cka, pecn.
ro-BK1COKa TemMnepatypa.
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Mpo6nem

Bb3MoxHa npuunHa

PewweHue

Bpatata He e no6pe 3aTBO-
peHa.

BwxTe pasgen ,3atBapsiHe
Ha BpaTarta“.

Temnepatyparta Ha XpaHu-
TENnHUTe NPOAYKTU € TBbpAe
BUMCOKA.

lMpeaw ga cnoxuTe Npoayk-
TUTE B XNadWnHuKa, na4va-
KanTe fa ce oxnagart oo
cTalHa TemnepaTypa.

B xnagunHuka ca crioxeHu
TBbPAE MHOrO NPOAYKTY ef-
HOBPEMEHHO.

CbxpaHsiBaiite B XnaaunHu-
Ka No-Marnko NpoayKTu.

BpartaTta e 6una oTBapsiHa
yecTo.

OrtBapsiTe Bpatata camo
KoraTo e Heobxoanmo.

PyHKumaTa Frostmatic e
BKIIOYEHA.

BwxTe pasgen ,PyHkuus
Frostmatic*.

B xnagunHuka Hama LUUPKY-
Nayna Ha CTyAeH Bb3ayX.

YBeperTe ce, Ye HULLO He
npeyn Ha LupKynaumaTa Ha
CTyAeHusi Bb3ayx. Buxre
rnaea ,llonesHn coeeTn®.

Bcuykn LED nHamkaTopm 3a
HacTpovika Ha Temnepartypa-
Ta MUrat e4HOBPEMEHHO.

Mpu nsmepBaHeTo Ha Tem-
nepatyparta e Bb3HVKHana
rpetuka.

CebpxeTe ce ¢ Han-6nunskns
YMbIHOMOLLIEH CEPBU3€EH
ueHTbp. OxnaguTtenHata
cucTeMa Lie NpoAabImKM Aa
noaabpxa NpoayKTUTe CTy-
[O€EHW, HO TemnepaTtypara
HsIMa fja MOXe Aa ce pery-
nmpa.

AKo cbBeTUTe He goBedaT
[0 XenaHusa pesynTar,
obapgeTe ce B Han-6nM3kus

8.3 3aTBapsHe Ha BpaTaTa

1. TlouucTeTte ynnmbTHEHUATa Ha

BpaTara.
YMBbITHOMOLLEH CEpBU3EH 2. Ako e Heo6XxoaMMo, perynupanTte
LUEHTBP. BpaTarta. Buxte uHcTpykummTe 3a
UHCTanupaxe.
8.2 CmsaHa Ha namnara 3. AKo e Heo6X0AMMO, CMeHeTe

YpenwT e cHabaeH ¢ abnroTpaiHa

nHTepuopHa LED namna.

[eeKTHUTE YNITbTHEHUS Ha
BpaTtaTa. CBbpxeTe ce ¢

oTOpU3MpPaH CePBU3EH LIEHTBP.

Camo CepBU3EH LIEHTbP MOXe Aia CMeHs!
OCBETUTENHOTO TsAno. CBbpXKETE ce ¢
Baluvsi oTopr3npaH CepBU3EH LIEHTBP.



22

www.aeg.com

9. WWYMOBE
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10. TEXHUYECKWU OAHHU

TexHuyeckaTa MHopMaLusa ce Hammpa
Ha Tabenkarta c JaHHU OT BbTpeluHaTa
CTpaHa Ha ypeaa v Ha eTuKeTa 3a
eHepruitHa kaTeropusi.

QR KoObT BbPXY €TUKETA 3a eHepruiiHa
KaTeropus, NpefocTaBeH € ypeaa,
cbaobpxa yeb Bpb3ka, Bogella 4o
MH(opMaLmsi, cBbp3aHa ¢
yHKUMOHanNHoCcTTa Ha ypeaa B 6asata
naHHu EPREL Ha EC. 3anasete eTukeTa
3a eHepruiiHa kaTeropusi 3a cnpaeka,
KaKTO 1 PbKOBOACTBOTO 3a noTpeduTenu
N BCUYKM OPYrv JOKYMEHTH,
npegocTaBeHu ¢ ypeaa.

MoHTaXbT U NOAroToBKaTa Ha ypeaa 3a
BCsKa Bepundukaumns 3a ekognsanH

TpsibBa aa cboTBeTcTBaT Ha EN 62552.
Ycnosusita 3a BEHTMNaUus, paavepute

Bb3amoxHoO e fa oTkpueTe cblyata
nHopopmaumsa B EPREL, kaTo
nsnonssaTte Bpb3kaTa
https.//eprel.ec.europa.eu v BbBeaeTe
MMeTO Ha Mofena v Homepa Ha
npoaykTa, KOUTo ce HaMmpaT BbPXY
TabernkaTa c AaHHW Ha ypeaa.

BwxTte nuHka www.theenergylabel.eu 3a
noapobHa nHdopmaLuus 3a eTmkeTa 3a
eHepruiiHaTa kateropusi.

11. AHOPOPMALINA 3A UBMNMUTBALLUN JIABOPATOPUU

Ha HULIAaTa U MUHUMANHUTE OTCTOSIHUS
OT 3apHaTa cTeHa Tpsbea ga 6baar
CbrnacHoO NOCOYEHOTO B rnasa 3 Ha Toea
PbkoBoacTBo Ha noTtpebutens. 3a
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LOMbIHUTENHA MHopMaLus,
BKIIOYMTENHO CXEMU 3a 3apexaaHe, ce
CBBPXKETE C NPOM3BOANTENS.

12. ONA3BAHE HA OKOJIHATA CPEQOA

Peuuknuparite matepunanute cbC €MeKTPUYECKN U eNeKTPOHHN ypean. He

P 2
cumBona L. MNocTasaAnTe onakoskuTe B VISXBBPNIANTE YPEANTE, O3HAUEHU CbC

CbOTBETHUTE KOHTEHEPW 32 cvumsonal E 3aefHo c Gutosarta cmer.
peuuknmpaHeTo um. NMomMorHeTe 3a BbpHeTe ypeaa B MECTHUSA MYHKT 3a
ornasBaHeTo Ha OKOSlHaTa cpeaa u peuvKnmMpaHe um ce o6bpHeTe KbM
YOBELLKOTO 3/paBe, KakTo U 3a Bawara obLwmHcka crnyx6ba.

pPeLUVKNUMpaHeTo Ha oTnagbLm OT
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TAYDELLISIA TULOKSIA

Kiitos, kun valitsit taman AEG-tuotteen. Olemme luoneet sen antamaan sinulle
moitteettoman suorituskyvyn monien vuosien ajan innovatiivisilla tekniikoilla, jotka
helpottavat elamaa — nama ovat ominaisuuksia, joita et ehka I6yda tavallisista
laitteista. K&ytd muutama minuutti aikaasi lukeaksesi, kuinka saat kaiken kaiken
hyddyn irti laitteesta.

Vieraile verkkosivullamme:

Saat kayttoon liittyvia neuvoja, esitteitd, vianmaaritysohjeita seka huolto- ja
@ korjausohjeita:
www.aeg.com/support
g Rekisterdi tuotteesi saadaksesi parempaa huoltoa:
a/ www.registeraeg.com

Osta laitteeseesi lisdvarusteita, kulutustuotteita ja alkuperaisia varaosia:
% www.aeg.com/shop

ASIAKASPALVELU

Kayta aina alkuperaisia varaosia.

Pida seuraavat tiedot saatavilla ottaessasi yhteytta valtuutettuun
huoltoliikkeeseemme: Malli, PNC-tuotenumero, sarjanumero.
Tiedot I16ytyvat arvokilvesta.

/\ Varoitus / Varotoimi- ja turvallisuustietoja
@ vieistietoa ja vinkkeja
Ymparisténsuojelutietoja

Oikeus muutoksiin pidatetaan.

1. A TURVALLISUUSTIEDOT

Lue laitteen mukana toimitetut ohjeet ennen laitteen
asennusta ja kayttdoa. Valmistaja ei ota vastuuta



SUOMI

henkildvahingoista tai vahingoista, jotka aiheutuvat
virheellisestd asennuksesta tai kaytdsta. Sailyta ohjeita
aina varmassa ja helppopaasyisessa paikassa tulevia
kayttokertoja varten.

1.1 Lasten ja taitamattomien henkiloiden
turvallisuus

- 8-vuotiaat ja sita vanhemmat lapset seka henkilot,
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joilla on fyysisia, aisteihin liittyvia tai henkisia rajoitteita
tai puutteellinen kokemus tai tuntemus, voivat kayttaa

tata laitetta vain, jos heita valvotaan tai ohjataan
laitteen turvallisessa kaytdssa ja jos he ymmartavat
kayttoon liittyvat vaarat.

- 3-8-vuotiaat lapset saavat tayttaa ja tyhjentaa laitteen,

jos heita on ohjattu asianmukaisesti.

- Erittain vakavasti liikuntarajoitteiset henkilot saavat
kayttaa tata laitetta, jos heita on ohjattu
asianmukaisesti.

- Alle 3-vuotiaat lapset tulee pitda kaukana laitteesta,
ellei heita valvota jatkuvasti.

- Lapsia on valvottava, jotta he eivat ryhdy leikkimaan
laitteella.

- Lapset eivat saa puhdistaa laitetta tai suorittaa siihen
kohdistuvia kayttajan huoltotoimenpiteita ilman
valvontaa.

- Kaikki pakkaukset tulee pitaa lasten ulottumattomissa

ja havittaa asianmukaisesti.

1.2 Yleinen turvallisuus

. Tama laite on tarkoitettu ainoastaan ruokien ja
juomien sailytykseen.

- Tama laite on tarkoitettu yhden kotitalouden kayttoon
sisatiloissa.

- Tata laitetta voidaan kayttaa toimistoissa,
hotellihuoneissa, aamiaismajoituspaikoissa,

maatilamajoituspaikoissa ja muissa samantyyppisissa

majoitustiloissa, joissa kyseinen kaytto ei ylita
(keskimaaraisia) kotitalouskaytdn tasoja.



26

www.aeg.com

- Noudata seuraavia ohjeita elintarvikkeiden

pilaantumisen valttamiseksi:

- valta pitamasta ovea pitkaan auki

- elintarvikkeisiin kosketuksissa olevat pinnat ja
saavutettavissa olevat tyhjennysjarjestelmat tulee
puhdistaa saanndllisesti

- sailyta raakaa lihaa ja kalaa asianmukaisissa
astioissa jaakaapissa, jotta se ei paasisi
kosketuksiin tai ettei siita valuisi nestetta muihin
elintarvikkeisiin.

- VAROITUS: Pida kalusteeseen asennetun laitteen

syvennyksen tai kalustekaapin ilmanvaihtoaukot
esteista vapaina.

- VAROITUS: Al kayta muita kuin valmistajan

suosittelemia mekaanisia laitteita tai muita valineita
sulattamisen nopeuttamiseksi.

- VAROITUS: Alé vaurioita jaahdytyspiiria.
- VAROITUS: Ala kayta muita kuin tyypiltdan

valmistajan suosittelemia sahkdlaitteita ruoan
sailytysosastoissa.

. Al4 kayta vesisuihketta ja hdyrya laitteen

puhdistamiseen.

- Puhdista laite kostealla pehmealla liinalla. Kayta

ainoastaan neutraaleja pesuaineita. Ala kayta
hankaavia tuotteita, hankaavia sienia, liuotteita tai
metalliesineita.

- Jos laite on pitkaan tyhja, sammuta, sulata, puhdista

ja kuivaa laite ja jata sen ovi auki, jotta hometta ei
synny laitteen sisalle.

. Al3 sailyta tissa laitteessa rajahtavia aineita, kuten

syttyvien ponneaineiden aerosolipulloja.

- Jos virtajohto vaurioituu, sen saa sahkovaaran

valttamiseksi vaihtaa vain valmistaja, valtuutettu
huoltoliike tai vastaava ammattitaitoinen henkilo.
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2. TURVALLISUUSOHJEET

2.1 Asennus VAROITUS!

é VAROITUS!
Asennuksen saa suorittaa

vain ammattitaitoinen
henkilo.

* Poista kaikki pakkausmateriaalit.

* Vaurioitunutta laitetta ei saa asentaa
tai kayttaa.

+ Ala kayta laitetta ennen kuin se on
asennettu turvallisesti kalusteeseen.

* Noudata koneen mukana toimitettuja
asennusohjeita.

« Siirra laitetta aina varoen, silla se on
raskas. Kayta aina suojakasineita ja
suojaavia jalkineita.

* Varmista, ettd laitteen ymparilla on
hyva ilmankierto.

* Odota vahintaan 4 tuntia ennen
laitteen kytkemista sahkoverkkoon
ensimmaisen asennuksen tai oven
avautumissuunnan vaihtamisen
jalkeen. Tana aikana 6ljy ehtii virrata
takaisin laitteen kompressoriin.

« Irrota pistoke sahkoverkosta aina
ennen laitteen kasittelya (esim. oven
avautumissuunnan vaihtamista).

« Ala asenna laitetta lammittimien tai
liesien, uunien tai keittotasojen
lahelle.

* Suojaa laite vesisateelta.

« Al asenna laitetta suoraan
auringonvaloon.

« Tata laitetta ei saa asentaa liian
kosteisiin tai kylmiin ymparistdihin.

« Kun siirrat laitetta, nosta sita sen
etureunasta, jotta lattia ei
naarmuuntuisi.

* Laite sisaltda pussin kuivausainetta.
Sita ei ole tarkoitettu leikkikaluksi. Sita
ei ole tarkoitettu sy6tavaksi. Havita se
valittdmasti.

2.2 Sahkoliitanta

VAROITUS!
Tulipalo- ja sdhkodiskuvaara.

Varmista laitteen
sijoittamisen yhteydessa,
ettei virtajohto ole jaanyt
puristuksiin tai ole
vaurioitunut.

é VAROITUS!
Ala kayta jakorasioita tai

jatkojohtoja.

» Laite on kytkettdva maadoitettuun
pistorasiaan.

» Varmista, etta arvokilvessa olevat
parametrit ovat verkkovirtalahteen
sahkoarvojen mukaisia.

» Kytke pistoke maadoitettuun
pistorasiaan.

» Varmista, etteivat sdhkbosat vaurioidu
(esim. pistoke, virtajohto,
kompressori). Ota yhteytta
valtuutettuun huoltopalveluun tai
sahkoasentajaan sahkdosien
vaihtamiseksi.

» Virtajohdon on oltava aina pistokkeen
alapuolella.

» Kytke pistoke pistorasiaan vasta
asennuksen jalkeen. Varmista, etta
laitteen verkkovirtakytkentd on
ulottuvilla laitteen asennuksen
jélkeen.

» Ala veda virtajohdosta pistoketta
irrottaessasi. Veda aina pistokkeesta.

2.3 Valitse

VAROITUS!
Henkilévahinkojen,
palovammojen tai
sahkadiskujen tai tulipalon
vaara.

& Laite sisaltaa syttyvaa kaasua,

isobutaania (R600a), joka on hyvin
ymparistdystavallinen maakaasu. Varo,
ettei isobutaania sisaltava
jaahdytysputkisto vaurioidu.

« Ala muuta laitteen teknisia
ominaisuuksia.

» Kalusteeseen asennettavaa tuotetta
ei saa kayttaa lattialle sijoitettuna.
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Al laita séhkoélaitteita (esim.
jaatelokoneita) laitteeseen, ellei
valmistaja ole ilmoittanut, etta niin voi
tehda.

Jos jaahdytysputkisto vaurioituu,
varmista, ettd huoneessa ei avotulta
ja syttymislahteita. Tuuleta huone.
Esté kuumat esineet joutumasta
kosketukseen laitteen muovisten
osien kanssa.

Ala laita virvoitusjuomia
pakastusosastoon. Juomien
jaatyminen aiheuttaa painetta
juomapakkauksessa.

Ala sailyta syttyvia kaasuja tai
nesteité laitteessa.

Ala aseta helposti syttyvia tuotteita tai
helposti syttyvien aineiden kanssa
kosketuksissa olleita tuotteita
laitteeseen, laitteen paalle tai sen
lahelle.

Ala kosketa kompressoria tai
lauhdutinta. Ne ovat kuumia.

Ala poista pakastusosastosta esineita
tai koske niihin, jos katesi ovat marat
tai kosteat.

Ala pakasta sulanutta ruokaa
uudelleen.

Noudata pakasteiden pakkauksessa
olevia sailytysohjeita.

K&ari ruoat elintarvikekayttdon
tarkoitettuun materiaaliin ennen niiden
asettamista pakastimeen.

2.4 Sisavalaistus

VAROITUS!
Sahkoiskun vaara.

Tama tuote sisaltéda yhden tai
useamman valonlahteen, jonka
energiatehokkuusluokka on G.
Lisatietoa tman tuotteen sisalla
olevista lampuista seka erikseen
myytavista varalampuista: Kyseiset
lamput on suunniteltu kestamaan
kodinkoneissa vaativia fyysisia
olosuhteita (esim. lampétila, tarina,
kosteus) tai ne antavat tietoa laitteen
toimintatilasta. Niitd ei ole tarkoitettu
muihin kayttotarkoituksiin eivatka ne
sovi huoneiden valaisemiseen.

2.5 Hoito ja puhdistus

VAROITUS!

Virheellinen kaytto voi
aiheuttaa henkilévahinkoja
tai laitteen vaurioitumisen.

Kytke laite pois toiminnasta ja irrota
pistoke pistorasiasta ennen
yllapitotoimien aloittamista.

Laitteen jaghdytysyksikko sisaltéa
hiilivetya. Ainoastaan pateva alan
ammattilainen saa huoltaa yksikkoa ja
tayttda sen uudelleen.

Tarkista laitteen poistoaukko
saannollisesti ja puhdista se
tarvittaessa. Jos poistoaukko on
tukossa, sulanut vesi keraantyy
laitteen pohjalle.

2.6 Huolto

Laitteen korjaukseen liittyvissa
asioissa tulee ottaa yhteytta
valtuutettuun huoltopalveluun.
Ainoastaan alkuperaisia varaosia saa
kayttaa.

Huomaa, etta itse suoritetut tai muut
kuin ammattilaisen suorittamat
korjaukset voivat aiheuttaa
vaaratilanteita ja mitatéida takuun.
Seuraavat varaosat ovat saatavilla 7
vuoden ajan mallin tuotannon
lopettamisesta: termostaatit,
lampdtila-anturit, piirilevyt,
valonlahteet, ovenkahvat, oven
saranat, telineet ja korit. Huomaa, etta
jotkin naista varaosista ovat saatavilla
ainoastaan ammattilaiskorjaajille ja
kaikki varaosat eivat valttdamatta
koske kaikkia malleja.

Oven tiivisteet ovat saatavilla viela 10
vuotta mallin tuotannon
lopettamisesta.

2.7 Havittaminen

VAROITUS!
Henkilévahinko- tai
tukehtumisvaara.

Irrota pistoke pistorasiasta.

Leikkaa johto irti ja havita se.

Poista ovi, jotta lapset ja eldimet eivat
voisi jaada kiinni laitteen sisalle.



* Taman laitteen jaahdytysputkistossa
ja eristysmateriaaleissa ei ole
otsonikerrokselle haitallisia aineita.

« Eristevaahto sisaltaa tulenarkaa
kaasua. Kysy lisatietoa laitteen

3. ASENNUS

A
AN

VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat
luvut.

VAROITUS!
Asenna laite noudattamalla
asennusohjeita.

3.1 Mitat
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oikeaoppisesta havittamisesta
paikalliselta viranomaiselta.

Ala vaurioita lAmmdnvaihtimen |&helld

olevaa jaakaapin osaa.

A

VAROITUS!

Varmista laitteen hyva
tasapaino kiinnittamalla se
asennusohjeiden mukaisesti.

D1

w1
a
w2
I <
&
g m

Kokonaismitat * Kokonaismitat *
H1 mm 1772 W1* mm 548
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Kokonaismitat *

D1 mm 549

' laitteen korkeus, leveys ja syvyys ilman
kadensijoja

* sisaltda oven saranoiden leveyden (8
mm)

Kayton vaatima tila 2

H2 (A+B) mm 1816
w2* mm 548
D2 mm 551
A mm 1780
mm 36

2 Jaitteen korkeus, leveys ja syvyys
kadensija mukaan luettuna, seka
jaahdytysilman vapaaseen kiertoon
vaadittu tila

* sisaltaa oven saranoiden leveyden (8
mm)

Kayton vaatima kokonaistila *

H3 (A+B) mm 1816
Wa3* mm 548
D3 mm 1071

3 laitteen korkeus, leveys ja syvyys
kadensija mukaan luettuna, seka
jaahdytysilman vapaaseen kiertoon
vaadittu tila ja oven vahimmaiskulmaan
avaamisen vaatima tila, jotta kaikki
sisavarusteet voidaan poistaa

* sisaltaa oven saranoiden leveyden (8
mm)

3.2 Sijainti

Varmista laitteen optimaalinen toiminta
asentamalla se kauas lampodlahteista
(uunit, liedet, lampdpatterit ja keittotasot)
ja suojaamalla se suoralta
auringonvalolta. Tarkista, etta ilma
paasee kiertamaan vapaasti laitteen
takana.

Tama laite tulee asentaa kuivaan ja
hyvin tuuletettuun sisatilaan.

Tama laite on tarkoitettu kaytettavaksi
ymparistolampétilassa 10°C - 43°C.

@ Laitteen virheeton toiminta
taataan vain maaritetylla
lampatilavalilla.

@ Jos laitteen asennuspaikan
valitsemisessa on
epaselvyyksia, kaanny
jalleenmyyjan,
asiakaspalvelumme tai
lahimman valtuutetun
huoltopalvelun puoleen.

@ Laite on tarvittaessa voitava
kytkea irti verkkovirrasta.
Pistokkeen on oltava
helposti ulottuvilla
asennuksen jalkeen.

3.3 Sahkoliitanta

* Ennen kuin kytket laitteen
verkkovirtaan, tarkista, ettéa
arvokilvessa mainittu jannite ja
taajuus vastaavat verkkovirran arvoja.

« Laite on kytkettdva maadoitettuun
pistorasiaan. Virtajohdon pistoke on
varustettu maadoituskoskettimella.
Jos pistorasia, johon laite kytketaan,
ei ole maadoitettu, ota yhteys
sahkodasentajaan ja pyyda asentajaa
kytkemaan laite erilliseen
maadoitusliittimeen voimassa olevien
maaraysten mukaisesti.

* Valmistaja ei vastaa millaan tavalla
vahingoista, mikali edella olevia
turvallisuusohjeita ei ole noudatettu.

* Tama kodinkone tayttaa Euroopan
yhteison direktiivien vaatimukset.

3.4 limanvaihtovaatimukset

limavirtauksen on oltava laitteen takana
riittava.



38mm_ min.
> » » » 200cm?

NN

min.

2

HUOMIO!
Lue asennusohjeet
asennusta varten.

4. KAYTTOPANEELI
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3.5 Oven kétisyyden
vaihtaminen

Katso erilliset asennusta ja
avautumissuunnan vaihtoa koskevat
ohjeet.

é HUOMIO!
Suojaa lattia kestavalla

materiaalilla oven
avautumissuunnan
vaihtamisen aikana.

AL,
]
Do a6 200 227% [ [
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3sec
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3sec @

1. Jaakaapin lampdtilan LED-
merkkivalo

Pakastimen [ampdétilan LED-
merkkivalo

Frostmatic -merkkivalo
Jaakaappiosaston merkkivalo
Pakastinosaston merkkivalo
ON/OFF-virtapainike
Osastonvalintapainike
Frostmatic-painike
Lampdtilansaadin

N

R

N

4.1 Laitteen kytkeminen
paalle

1. Aseta pistoke pistorasiaan.

2. Kosketa ON/OFF-virtapainiketta (6),

jos kaikki LED-merkkivalot ovat pois
paalta.

ﬁ

B

4.2 Laitteen kytkeminen pois
paalta
Kosketa ON/OFF-painiketta (6) 3

sekunnin ajan.
Kaikki merkkivalot sammuvat.

4.3 Lampétilan saataminen
Ennen [ampdtilan sdatamista on valittava
osasto (jadkaappi tai pakastin).

Yla- tai alatila valitaan
osastonvalintapainikkeella (6).

Valitaksesi pakastinosaston, paina
osastonvalintapainiketta (6) kunnes
alempaa tilaa vastaava LED syttyy.
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Lampdétilan LED-merkkivalo nayttaa
asetetun lampdtilan. Suositeltava
asetusarvo on -18 °C.

Valitaksesi jadkaappiosaston, paina
osastonvalintapainiketta (6) kunnes
ylempaa tilaa vastaava LED syttyy.

Lampotilan LED-merkkivalo nayttaa
asetetun lampdtilan. Suositusasetus on
+4 °C.

Asettaaksesi lampdtilan:

1. Kosketa lampétilansaatimen
painiketta (7).

Nykyisen lampdtilan merkkivalo vilkkuu.

2. Arvo saatyy yhden asetuksen verran
aina lampdotilansaadinta (7)
koskettamalla. Kun valitset
lampétilan, valittua lampétilaa
vastaava LED vilkkuu hetken aikaa,
jonka jalkeen asetus on voimassa.

Asetuslampdtila tulee
saavutetuksi 24 tunnin
kuluessa. Sahkdkatkon
jalkeenkin asetuslampdtila
sailyy tallessa.

4.4 Frostmatic-toiminto

Frostmatic-toimintoa kaytetaan esi- ja
pikapakastamiseen pakastinosaston
toimintajaksoilla. Tama toiminto
nopeuttaa tuoreiden elintarvikkeiden
pakastumista suojaten samalla jo
pakastettuja ruokia lampenemiselta.

@ Kytke Frostmatic-toiminto
paalle vahintaan 24 tuntia
ennen pakastettavien
tuoreiden elintarvikkeiden
asettamista
pakastuslokeroon, jotta
esipakastus onnistuu.

Kytke Frostmatic-toiminto paalle
painamalla Frostmatic-painiketta (7) 3

5. PAIVITTAISKAYTTO

5.1 Ovihyllyjen sijoittaminen

Laitteen ovessa on kannattimet, jotka
mahdollistavat hyllyjen/lokeroiden
sijoittamisen omien vaatimuksien
mukaisesti.

sekunnin ajan. Frostmatic-merkkivalo
kytkeytyy paalle.

Téama toiminto pysahtyy
automaattisesti 52 tunnin
kuluttua.

Voit kytkea toiminnon pois paalta milloin
tahansa painamalla Frostmatic-painiketta
(7) jalleen 3 sekuntia. Frostmatic-
merkkivalo sammuu.

4.5 Korkean lampdétilan
hélytys

Kun pakastinosaston lampdétila nousee
(esimerkiksi aikaisemman sahkokatkon
vuoksi), halytysmerkkivalo ja pakastimen
lampdtilanayttd vilkkuvat ja laitteesta
kuuluu &animerkki.

Aédnen saa loppumaan painamalla mita
tahansa painiketta.

Pakastimen Iampdétilan LED-merkkivalon
jatkaa vilkkumista, kunnes normaali
tilanne palautuu.

Jos mitaan painiketta ei paineta,
aanimerkki sammuu automaattisesti noin
yhden tunnin kuluttua hairién
valttamiseksi.

4.6 Avonaisen oven halytys

Jos jaakaapin ovi jatetéan auki noin 5
minuutin ajaksi, aanimerkki aktivoituu ja
halytysmerkkivalo vilkkuu.

Halytyksen aikana aanimerkki voidaan
sammuttaa painamalla mita tahansa
painiketta. Aanimerkki sammuu
automaattisesti noin yhden tunnin
kuluttua hairion valttdmiseksi.

Halytys sammuu, kun ovi suljetaan.

Ovihyllyjen/koteloiden uudelleen
sijoittaminen:

1. Nosta hyllyd/lokeroa varovasti
nuolien suuntaan, kunnes se irtoaa
kiinnikkeestaan.



2. Aseta hylly/lokero haluamaasi
kohtaan ja varoen kannattimeen.

5.2 Siirrettavat hyllyt

Jaakaapin seinissa on kannattimia eri
tasoilla, minka ansiosta hyllyt voidaan
sijoittaa halutulle tasolle.

©
©
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5.5 DYNAMICAIR

Jadkaappiosastossa on laite, joka
mahdollistaa elintarvikkeiden nopean
jaadhdyttamisen ja tasaisemman osaston
lampétilan.

Voit varmistaa tasaisemman
sisalampatilan kytkemalla
laitteen toimintaan, kun
haluat jadhdyttaa suuria
ruokamaaria, kun huomaat,
etté lampdtila tietyssa
jadkaapin osassa on liian
korkea tai liilan matala tai
kun huoneen lampétila on yli
35 °C, jotta sisalampdtila
pysyisi tasaisempana.

Kytke puhallin ON (paalle) painikkeella
(A). Vihrea merkkivalo (B) syttyy.

Al3 siirra vihanneslaatikon
ylapuolella olevaa lasihyllya,
jotta jaakaapin ilmankierto
toimii oikein.

@

5.3 Vihanneslaatikot

Laitteen alaosassa on erityisia laatikoita
hedelmien ja vihannesten sailyttamiseen.

5.4 Lampdtilan ilmaisin

Jaakaappi on varustettu lampdtilan
ilmaisin mahdollistamaan elintarvikkeiden
asianmukainen sailytys. Laitteen
sivuseinassa oleva symboli osoittaa
jaakaapin kylmimman alueen.

Jos OK nakyy (A), aseta tuoreet
elintarvikkeet symbolilla merkitylle
alueelle. Jos se ei ole (B), odota
vahintaan 12 tuntia ja tarkista, onko se
OK (A).

Jos se ei vielakaan ole OK (B), saada
asetus kylmemmaksi.

\

A

Laitteen sammuttamisen
yhteydesséa on muistettava
kytkea puhallin pois paalta
painamalla painiketta (A).
Vihrea merkkivalo (B)
sammuu.

5.6 Tuoreiden
elintarvikkeiden
pakastaminen

Pakastuslokero soveltuu tuoreiden
elintarvikkeiden pakastamiseen seka
valmispakasteiden ja syvapakastettujen
elintarvikkeiden pitkaaikaiseen
sailyttamiseen.
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Kytke Frostmatic-toiminto paalle
vahintaan 24 tuntia ennen pakastettavien
tuoreiden elintarvikkeiden asettamista
pakastuslokeroon.

Aseta tuoreet elintarvikkeet tasaisesti
ylhaalta katsoen ensimmaiseen lokeroon
tai vetolaatikkoon.

24 tunnin aikana pakastettavien
tuoreiden elintarvikkeiden
enimmaismaara on merkitty arvokilpeen
(sijaitsee laitteen sisépuolella).

Kun pakastus on valmis, laite palauttaa
lampdtilan automaattisesti edelliseen
lampdtila-asetukseen (katso

kohta "Frostmatic-toiminto”).

Lisatietoa kohdassa "Pakastusvinkkeja".

5.7 Pakasteiden sailytys

Kun kaynnistat laitteen ensimmaista
kertaa tai pitk&n kayttaméattdman jakson
jalkeen, ja ennen tuotteiden asettamista
laitteen lokeroon, anna laitteen toimia
vahintaan 3 tuntia siten, ettd Frostmatic -
toiminto on paalla.

Pakastimen vetolaatikot varmistavat, etta
hakemasi elintarvikepakkaus 16ytyy
nopeasti ja vaivattomasti.

Jos haluat pakastaa suuria
elintarvikemaaria, poista kaikki
vetolaatikot ja aseta tuotteet suoraan
hyllyille.

Sailyta elintarvikkeita vahintddn 15 mm:n
etaisyydella ovesta.

HUOMIO!

Jos pakastin sulaa
vahingossa esimerkiksi
sahkokatkon vuoksi, kun
sahkovirta on ollut poikki
pitempaan kuin arvokilvessa
(kohdassa Kayttoonottoaika)
mainitun ajan, sulaneet
elintarvikkeet on kaytettava
nopeasti tai valmistettava
ruoaksi ja sitten
jaahdytettava, minka jalkeen
ne voidaan pakastaa
uudelleen. Katso

kohta "Korkean lampdtilan
halytys”.

5.8 Sulatus

Pakasteet voidaan sulattaa ennen
kayttoa jadkaapissa tai muovipussissa
kylman veden alla.

Valitse sopivin menettely kaytettavissa
olevan ajan ja elintarvikkeiden laadun
mukaan. Pienempia paloja voidaan
kypsentaa myos jaisina.

5.9 Jaakuutioiden valmistus

Laitteen mukana toimitetaan yksi tai
useampi jadkuutioastia.

Ala kéyta apuna metallisia
vélineita ottaessasi
jaakuutioastiat pois
pakastimesta.

1. Tayta kyseiset astiat vedella.
2. Laita jadastiat pakastimeen.

5.10 Kylméavaraajat

Laite sisaltaa kylmavaraaijia, jotka
pidentavat kylmasailytysaikaa
sahkdkatkon tai toimintahairion
sattuessa.

Voit varmistaa kylmavaraajien parhaan
tehon sijoittamalla ne laitteen etuosaan
ylés.



6. NEUVOJA JA VINKKEJA

6.1 Energiansaastovinkkeja

Pakastin: Laitteen sisdinen
kokoonpano on se, joka takaa
parhaan energiankayton
tehokkuuden.

Jaakaappi: Paras energiankayton
tehokkuus on taattu silloin, kun
vetolaatikot on sijoitettu laitteen
pohjaosaan ja kun hyllyt on sijoitettu
tasaisesti. Ovien lokeroiden sijainti ei
vaikuta energiankulutukseen.

Ala poista kylmavaraajia pakastimen
korista.

Ala avaa ovea usein tai jata ovea auki
pidempaan kuin on tarpeen.
Pakastin: Mita alhaisempi lampdtila-
asetus, sitd suurempi on
energiankulutus.

Jaakaappi: Ala aseta liian korkeaa
lampdtilaa energian saastamiseksi,
ellei ko. ruoka sita edellyta.

Jos ympariston lampétila on korkea
tai laite on tayteen ladattu, ja laite on
asetettu hyvin kylmaksi, se saattaa
kayda jatkuvasti, jolloin hdyrystimeen
muodostuu huurretta. Talléin
lampdtilan saadin kannattaa kdantaa
korkeampaan lampdtilaan
automaattisen sulatuksen
kaynnistadmiseksi ja siten
energiankulutuksen vahentamiseksi.
Varmista hyva ilmanvaihto. Ala peité
ilmanvaihtosaleikkdja tai reikia.
Varmista, etta laitteen sisalla olevat
elintarvikkeet mahdollistavat
ilmankierron laitteen takaosassa
olevien sita tarkoitusta varten olevien
reikien kautta.

6.2 Pakastusvinkkeja

Kytke Frostmatic -toiminto paalle
vahintdan 24 tuntia ennen
pakastettavien elintarvikkeiden
asettamista pakastusosastoon.
Kaari ja tiivista tuoreet elintarvikkeet
ennen pakastamista alumiinifolioon,
muovikelmuun tai -pusseihin tai
ilmatiiviisiin kannellisiin astioihin.
Jaa elintarvikkeet pieniin osiin niiden
tehokkaampaa pakastusta ja
sulatusta varten.
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Kaikkiin pakasteisiin kannattaa lisata
etiketit ja paivamaarat. Tama
helpottaa elintarvikkeiden
tunnistamista ja mahdollistaa
pakasteiden kayttamisen ennen
niiden pilaantumista.

Elintarvikkeet tulee pakastaa tuoreina
hyvan laadun varmistamiseksi.
Erityisesti hedelmat ja vihannekset
tulee pakastaa tuoreina, jotta niiden
kaikki ravintoaineet sailyisivét.

Ala pakasta nesteitd sisaltavia pulloja
tai tolkkeja, varsinkaan hiilihapollisia
juomia — ne voivat rajahtaa
pakastuksen aikana.

Ala laita ruokia pakastinosastoon
kuumina. Anna niiden jaahtya
huoneen lampdtilassa ennen
pakastamista.

Ala aseta tuoreita pakastamattomia
elintarvikkeita pakastettujen ruokien
viereen valttdéksesi pakastettujen
ruokien lampétilan nousun. Aseta
huoneenlampoiset ruoat
pakastinosaston kohtaan, jossa ei ole
muita pakasteita.

Al3 nauti jaakuutioita tai mehujaita
heti niiden pakastimesta poistamisen
jalkeen. Paleltumavaara.

Ala pakasta sulaneita ruokia
uudelleen. Jos ruoka on sulanut,
kypsenna ja jadhdyta se ennen
pakastamista.

6.3 Vinkkeja pakastettujen
elintarvikkeiden sailytykseen

Pakastuslokero on merkitty

X ,

Keskikorkea lampdtila-asetus
varmistaa pakasteiden hyvan
sailyvyyden.

Korkeampi laitteen lampdtila-asetus
voi lyhentaa elintarvikkeiden
sailyvyytta.

Pakasteita voidaan sailyttaa kaikkialla
pakastinlokerossa.

Jata ruokien ymparille riittavasti tilaa
vapaan ilmankierron
mahdollistamiseksi.
Tarkista sailytysaika elintarvikkeiden
pakkausmerkinnoista.
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» On tarkeaa pakata elintarvikkeet niin,
etta vesi, kosteus ja tiivistynyt kosteus
eivat paase tunkeutumaan niihin.

6.4 Vinkkeja
kaupassakayntiin

Kaupassakaynnin jalkeen:

* Varmista, ettei pakkaus ole
vaurioitunut - muutoin vaarana on
ruoan pilaantuminen. Jos pakkaus on
paisunut tai marka, sita ei ole
valttamatta sailytetty optimaalisissa
olosuhteissa ja se voi olla jo osittain
sulanut.

6.5 Sailyvyys pakastinosastossa

Jotta pakasteiden sulaminen
valtettaisiin, hae pakasteet vasta
ruokaostoksien lopussa ja kuljeta ne
eristetyssa kylmakassissa.

Aseta pakasteet pakastimeen
valittdmasti kaupassakaynnin jalkeen.
Jos pakasteet ovat sulaneet
osittainkin, niitd ei saa pakastaa
uudelleen. Kayta ne mahdollisimman
pian.

Noudata pakkaukseen merkittya
viimeista kayttdpaivamaaraa ja
sailytysohjeita.

Ruokatyyppi

Sailyvyys (kuukaut-
ta)

Leipa

3

Hedelmat (muut kuin sitrushedelmat)

6-12

Vihannekset

8-10

Ruoantahteet, jotka eivat sisalla lihaa

Maitotuotteet:

Voi
Pehmea juusto (esim. mozzarella)
Kova juusto (esim. parmesaani, cheddar)

Kala- ja dyriaisruoat:

Rasvainen kala (esim. lohi, makrilli)
Vaharasvainen kala (esim. turska, kampela)
Katkaravut

Simpukat ilman kuoria

Valmiiksi laitettu kala

Liha:

Linnunliha

Naudanliha

Sianliha

Lampaanliha

Makkarat

Kinkku

Lihaa siséaltavat ruoantdhteet




6.6 Vinkkeja tuoreiden
elintarvikkeiden
sdilyttamiseen jaakaapissa

« Hyva lampdtila-asetus tuoreiden
elintarvikkeiden sailyttdmiseen on
korkeintaan +4 °C.

Korkeampi laitteen lampdtila-asetus
voi johtaa elintarvikkeiden
nopeampaan pilaantumiseen.

« Peité elintarvikkeet niiden tuoreuden
ja aromien sailyttamiseksi.

« Aseta nesteet ja elintarvikkeet aina
suljettuihin astioihin, jotta laitteen
osastolle ei paase kulkeutumaan
makuja ja hajuja.

« Jotta kypsennettyjen ja raakojen
ruokien valinen ristikontaminaatio
valtettaisiin, peitd kypsennetyt ruoat ja
pida ne erillaan tuoreista
elintarvikkeista.

« Pakasteet on suositeltavaa sulattaa
jaékaapissa.

« A4 laita ruokia jaakaappiin kuumina.
Varmista, etta ne ovat jaahtyneet
huoneen lampétilaan ennen niiden
asettamista jadkaappiin.

* Aseta uudet elintarvikkeet aina
aikaisempien taakse ruokajatteen
vahentamiseksi.

6.7 Vinkkeja elintarvikkeiden
sdilytykseen

* Tuoreille elintarvikkeille tarkoitettu
lokero on merkitty (arvokilpeen) nain

.

7. HOITO JA PUHDISTUS

VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat
luvut.

7.1 Siséatilan puhdistaminen

Ennen kuin otat laitteen kayttoon, pese
sisdosat ja kaikki kaapin sisélle
sijoitettavat varusteet haalealla vedella ja
miedolla pesuaineella poistaaksesi
uudelle laitteelle tyypillisen hajun. Kuivaa
pinnat ja varusteet lopuksi huolellisesti.
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Liha (kaikki tyypit): kdari sopivaan
pakkaukseen ja laita se vihannesten
vetolaatikon paalla olevalle
lasihyllylle. Sailyta lihaa korkeintaan
1-2 paivaa.

Hedelmat ja vihannekset: puhdista
huolella (poista multa) ja aseta ne
erityiseen vetolaatikkoon (vihannesten
vetolaatikkoon).

Eksoottisten hedelmien (esim.
banaanit, mangot, papaijat jne.)
sailytysta jadkaapissa ei suositella.
Vihanneksia, kuten tomaatteja,
perunoita, sipuleita ja valkosipulia ei
pitaisi sailyttaa jadkaapissa.

Voi ja juusto: aseta ilmatiiviiseen
rasiaan tai kaari alumiinifolioon tai
polyeteenipussiin mahdollisimman
iimatiiviisti.

Pullot: pullot tulee sulkea korkeilla ja
asettaa joko oven pullohyllylle tai
pullotelineeseen (jos sellainen on).
Puhallin on suositeltavaa kytkea
toimintaan elintarvikkeiden
nopeampaa jaahdytysta varten.
DYNAMICAIR -toiminnon avulla voit
varmistaa sisalampaétilojen
yhtenaistamisen.

Tarkista aina elintarvikkeiden
viimeinen kayttopaivamaara niiden
sailytysajan maarittdmiseksi.

HUOMIO!

Ala kéyta puhdistusaineita,
hankaavia jauheita, klooria
tai dljypohjaisia
puhdistusaineita, silla ne
vahingoittavat pintoja.

é HUOMIO!
Jaakaapin varusteita ja osia

ei saa pesta
astianpesukoneessa.
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7.2 Saannollinen puhdistus

Laite on puhdistettava saanndllisesti:

1. Puhdista sisdosa ja varusteet
lampimalla vedella ja
kasitiskiaineella.

2. Tarkista oven tiivisteet saanndllisesti
ja pyyhi ne puhtaaksi.

3. Huuhtele ja kuivaa huolellisesti.

7.3 Jaakaapin sulatus

Normaalikaytdssa huurretta poistuu
automaattisesti jadkaappiosaston
hoyrystimesta. Sulatusvesi poistuu
erityiseen lokeroon laitteen takaosassa,
moottorikompressorin yldpuolella, ja
haihtuu sielta pois.

On tarkeaa, etta puhdistat sulatusveden
tyhjennysaukon jadkaappiosaston
kanavan keskikohdalla saanndllisin
aikavalein, jotta vesi ei tulvi yli ja tipu
ruokien paalle.

Kayta téahan tarkoitukseen laitteen
mukana toimitettua putkenpuhdistinta.

8. VIANMAARITYS

VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat
luvut.

8.1 Kayttohairiét...

7.4 Pakastimen sulattaminen

Pakastinosasto on huurtumaton. Tama
merkitsee sita, ettd huurretta ei
muodostu laitteen toiminnan aikana
pakastinosaston sisaseiniin eika
pakkausten paalle.

7.5 Jos laitetta ei kayteta
pitkaan aikaan

Jos laitetta ei ole tarkoitus kayttaa
pitkdan aikaan, suorita seuraavat
toimenpiteet:

Irrota laite verkkovirrasta.

Poista kaikki elintarvikkeet.
Puhdista laite ja kaikki varusteet.
Jata ovet raolleen, jotta laitteen
sisalle ei muodostuisi
epamiellyttdvaa hajua.

prONM=

Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Laite ei toimi.

Laite on kytketty pois paalta. Kytke laite paalle.

Verkkopistoke ei ole kunnol-
la kiinni pistorasiassa.

Kytke verkkopistoke kunnol-
la pistorasiaan.
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Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Verkkopistorasia on jannit-
teeton.

Kytke jokin toinen laite verk-
kopistorasiaan. Ota yhteys
patevaan sahkodasentajaan.

Laite tuottaa melua.

Laite ei ole asiallisesti tuettu.

Tarkista, onko laite tukevasti
paikallaan.

Aanimerkki tai visuaalinen
halytys on paalla.

Laite on vasta hiljattain kyt-
ketty toimintaan.

Katso kohta "Korkean 1am-
poétilan halytys" tai "Avonai-
sen oven halytys".

Laitteen lampétila-asetus on
liian korkea.

Katso kohta "Korkean 1am-
poétilan halytys" tai "Avonai-
sen oven halytys".

Ovi on jatetty auki.

Sulje ovi.

Kompressori kay jatkuvasti.

Lampdtila on asetettu virhe-
ellisesti.

Katso luku "Kayttopaneeli”.

Laitteeseen on pantu monia
tuotteita samanaikaisesti.

Odota muutama tunti ja tar-
kista lampétila uudelleen.

Huoneen lampétila on liian
korkea.

Katso luku "Asennus”.

Ruokatuotteita on pantu lait-
teeseen liian lampimana.

Anna tuotteiden jaahtya huo-
neenldmpdiseksi ennen nii-
den asettamista laitteeseen.

Ovi ei ole kunnolla kiinni.

Katso kohta "Oven sulkemi-

nen-.

Toiminto Frostmatic on kyt-
ketty paalle.

Katso kohta "Toiminto Frost-
matic”.

Kompressori ei kaynnisty he-
ti painikkeen "Frostmatic”
painamisen tai lampatilan
muuttamisen jalkeen.

Kompressori kdynnistyy jon-
kin ajan kuluttua.

Tama on normaalia, mistaan
viasta ei ole kyse.

Ovi on vinossa tai haittaa
tuuletusritilaa.

Laitetta ei ole asennettu vaa-
katasoon.

Lue asennusohjeet.

Ovi ei avaudu helposti.

Yritit avata oven valittémasti
sen sulkemisen jalkeen.

Odota muutama sekunti
oven sulkemisen jalkeen en-
nen kuin avaat oven uudel-
leen.

Lamppu ei toimi.

Lamppu on valmiustilassa.

Sulje ja avaa ovi.

Lamppu on viallinen.

Ota yhteytta lahimpaan val-
tuutettuun huoltopalveluun.
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Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Huurretta ja jaata on liian
paljon.

Ovi ei ole kunnolla kiinni.

Katso kohta "Oven sulkemi-

»

nen-.

Tiiviste on vioittunut tai likai-
nen.

Katso kohta "Oven sulkemi-

”

nen-.

Ruokatuotteita ei ole kaaritty
kunnolla.

Kaari ruokatuotteet parem-
min.

Lampdtila on asetettu virhe-
ellisesti.

Katso luku "Kayttépaneeli”.

Laite on taytetty tayteen ja
siihen on asetettu alhaisin
lampatila.

Aseta korkeampi lampdtila.
Katso luku "Kayttépaneeli”.

Laitteen lampétila-asetus on
lian matala ja ymparistolam-
potila liian korkea.

Aseta korkeampi lampétila.
Katso luku "Kayttépaneeli”.

Jaakaapin takaseinamaa pit-
kin virtaa vetta.

Automaattisen sulatuksen
yhteydessa huurre sulaa
taustalevylta.

Nain kuuluu tapahtua.

Jaakaapin takaseinamalla
on liikaa lauhdevetta.

Ovea on avattu liian tiheaan.

Avaa ovi vain tarvittaessa.

Ovea ei ole suljettu kunnolla.

Varmista, etta ovi on suljettu
kunnolla.

Sailytettavia elintarvikkeita ei
ole kaaritty.

Kaari elintarvikkeet asianmu-
kaiseen pakkaukseen ennen
niiden asettamista kaappiin.

Jaakaapin sisalla virtaa vet-
ta.

Elintarvikkeet estavat veden
valumisen vedenkeruukau-
kaloon.

Varmista, etteivat elintarvik-
keet ole kosketuksessa taka-
levyyn.

Veden ulosmenoaukko on
tulossa.

Puhdista veden ulosmeno-
aukko.

Vetta virtaa lattialle.

Sulamisvetta ei ole johdettu
haihdutuslevylle, joka sijait-
see kompressorin ylapuolel-
la.

Liitd sulamisveden ulosme-
noaukko haihdutuslevyyn.

Lampdtilaa ei voi asettaa.

Frostmatic -toiminto on kyt-
ketty paalle.

Kytke Frostmatic -toiminto
pois paaltd manuaalisesti tai
odota, kunnes toiminto kyt-
keytyy automaattisesti pois
paalta, asettaaksesi lampoti-
lan. Katso kohta "Toiminto
Frostmatic”.
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Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Laitteen sisalampdtila on
liian alhainen tai korkea.

Lampdtilaa ei ole asetettu oi-
kein.

Aseta korkeampi/matalampi
lampdtila.

Ovi ei ole kunnolla kiinni.

Katso kohta "Oven sulkemi-
nen”.

Ruokien lampétila on liian
korkea.

Anna ruokien lampdtilan las-
kea huoneen lampétilaan
ennen kuin asetat tuotteita
laitteeseen.

Laitteeseen on lisatty monia
elintarvikkeita yhdella kertaa.

Lisaa laitteeseen vahemman
ruokia yhdella kertaa.

Ovea on avattu usein.

Avaa ovi vain tarvittaessa.

Toiminto Frostmatic on kyt-
ketty paalle.

Katso kohta "Toiminto Frost-
matic”.

Kylma ilma ei kierra laittees-
sa.

Varmista, ettad kylma ilma
kiertaa laitteessa. Katso luku
"Neuvoja ja vinkkeja”.

Lampdtila-asetuksen LED-
valot vilkkuvat samanaikai-
sesti.

Lampétilan mittauksessa on
tapahtunut virhe.

Ota yhteytta lahimpaan val-
tuutettuun huoltopalveluun.
Jaahdytysjarjestelma pitaa
ruokatuotteet edelleen kyl-
mana, mutta [Ampétilan saa-
t6 ei ole mahdollista.

@

huoltopalveluun.

8.2 Lampun vaihtaminen

Jos ongelmaa ei ratkaista
ohjeiden avulla, ota yhteytta 1.
paikalliseen valtuutettuun 2

8.3 Oven sulkeminen

Puhdista oven tiivisteet.
Saada ovea tarvittaessa. Lue

asennusohjeet.
3. Vaihda oven vialliset tiivisteet

tarvittaessa. Ota yhteytta

valtuutettuun huoltopalveluun.

Laitteessa on pitkaikainen LED-sisavalo.

Vain huolto voi vaihtaa valon. Ota
yhteytta valtuutettuun huoltoliikkeeseen.
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9. AANIA

N

10. TEKNISET TIEDOT

Tekniset tiedot on merkitty laitteen
sisapuolelle kiinnitettyyn arvokilpeen ja
energiatarraan.

Laitteen mukana toimitetun
energialuokkamerkinnan QR-koodi
siséltaa linkin verkkosivustolle, jossa on
EU EPREL -tietokannassa olevat laitteen
suorituskykytiedot. Sailyta
energialuokkamerkintaa yhdessa
kayttdohjeen ja kaikkien muiden taman
laitteen mukana toimitettujen asiakirjojen
kanssa.

Joitakin tietoja on saatavilla myos
EPREL:issa kayttamalla linkkia
https.//eprel.ec.europa.eu seka laitteen
arvokilpeen merkittya mallin nimea ja
tuotenumeroa.

Lisatietoa energialuokkamerkinnasta on
saatavilla osoitteesta
www.theenergylabel.eu.

11. TIEDOKSI TESTAUSLAITOKSILLE

Laitteen asennus- ja valmistelutoimet
EcoDesign-tarkistusta varten tulee
suorittaa EN 62552 mukaisesti.
Noudatettavat ilmanvaihtovaatimukset,
asennuspaikan mitat seka takaosan

vahimmaisetaisyydet on annettu taman

ohjekirjan luvussa 3. Valmistajalta on
saatavilla lisatietoa seka kuljetusohjeet.




12. YMPARISTONSUOJELU

Kierrata materiaalit, jotka on merkitty

merkilla t/:) Kierrata pakkaus laittamalla
se asianmukaiseen kierratysastiaan.
Suojele ymparistda ja ihmisten terveytta
kierrattamalla sahko- ja

elektroniikkaromut. Ala havita merkilla E
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merkittyja kodinkoneita kotitalousjatteen
mukana. Palauta tuote paikalliseen
kierratyskeskukseen tai ota yhteytta
paikalliseen viranomaiseen.
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A TOKELETES VEGEREDMENY ERDEKEBEN

Kdszonjlk, hogy ezt az AEG késziléket valasztotta. Termeékink gyartasakor egy
olyan berendezést kivantunk megalkotni az On szamara, amely kifogastalan
teljesitményt nyujt hosszu éveken keresztiil, kszdnhetéen az alkalmazott
innovativ technologiaknak, amelyek az életét jelentésen megkonnyitik — és
amelyeket mas készlilékeken nem talal meg. Kérjiik, szanjon néhany percet az
utmutato végigolvasasara, hogy a maximumot hozhassa ki késziilékébdl.
Latogasson el weboldalunkra az alabbiakért:
Hasznalattal kapcsolatos tanacsok, prospektusok, hibaelharitasi, szerviz- és
@ javitasi informacidk kérése:
www.aeg.com/support
g Regisztralja termékét a még kivalobb szolgaltatasokeért:
a/ www.registeraeg.com

Tartozékok, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készulékhez:
% www.aeg.com/shop

UGYFELSZOLGALAT ES SZERVIZ

Mindig eredeti cserealkatrészeket hasznaljon.

Amikor felveszi a kapcsolatot a hivatalos szervizkézponttal, gondoskodjon arrol,
hogy a kdvetkezd adatok kéznél legyenek: Tipus, PNC (termékszam),
sorozatszam.

Az informacidk az adattablan talalhatok.

A\ Figyelem / Vigyazat — Biztonsagi informaciok
(D Altalanos informaciok és tanacsok
Kérnyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Gzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal
felelésséget a helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt
keletkezett sérilésekért és karokeért. Tartsa biztonsagos
és elérhetd helyen az utmutatét, hogy szilkség esetén
mindig a rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és kiszolgaltatott személyek
biztonsaga

- Ezt a készlléket 8 év feletti gyermekek, csdkkent
fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel
rendelkez6 felnéttek, illetve megfeleld tudassal vagy
gyakorlattal nem rendelkezé személyek csak
fellgyelet mellett, vagy abban az esetben
hasznalhatjak, ha megfelel6 oktatast kaptak a
készllék biztonsagos hasznalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket.

- 3 - 8 éves gyermekek elvégezhetik a készllék be- és
kipakolasat, ha megfeleld oktatasban részeslultek.

- A készlléket sulyos, komplex fogyatékossaggal él6
szemeélyek kizardlag akkor hasznalhatjak, ha
megfelel6 oktatasban részesiltek.

- 3 évesnél fiatalabb gyermekek kizarolag folyamatos
felugyelet mellett tartézkodhatnak a készllék
kdzelében.

- Gondoskodni kell a gyermekek felligyeletérél, hogy ne
jatsszanak a készulékkel.

- Gyermekek feligyelet nélkal nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet a
készuléken.

- Minden csomagoldanyagot tartson tavol a
gyermekektdl, és megfeleléen artalmatlanitsa.

1.2 Altalanos biztonsag

- Ez a készulék kizardlag élelmiszerek és italok
tarolasara szolgal.
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. Ezt a készuléket haztartasi célu, beltérben torténé

hasznalatra tervezték.

. Ez a készulék hasznalhato irodakban, szallodai

vendégszobakban, panziokban, vendéghazakban és
mas hasonlo szallashelyeken, ahol a hasznalat nem
haladja meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

- Az élelmiszer szennyezddésének elkerulésére tartsa

be az alabbi utasitasokat:

- ne hagyja nyitva az ajtét hosszabb id6n at:

- rendszeresen tisztitsa az olyan fellleteket, melyek
élelmiszerrel érintkezhetnek, valamint a
hozzaférhetd lefolyorendszereket;

- anyers hust és halat megfelel6 edényekben tarolja
a hitészekrényben, hogy ne érjenek hozza, illetve
ne csOpogjenek mas élelmiszerre.

- FIGYELEM: A készulékhazon vagy a beépitett

szerkezeten lévd szellbzbnyilasokat tartsa
akadalymentesen.

- FIGYELEM: Ne hasznaljon mechanikai vagy

barmilyen egyéb eszkdzt a leolvasztasi folyamat
felgyorsitasara, a gyarté altal ajanlottakon kivl.

- FIGYELEM: Ugyeljen arra, hogy ne sériiljon meg a

készuléek hitékore.

- FIGYELEM: Kizardlag a gyarté altal ajanlott tipusu

elektromos berendezéseket hasznaljon a készullék
ételtarolo rekeszeiben.

- A készllék tisztitasahoz ne hasznaljon vizsugarat

vagy goztisztitot.

- Tisztitsa meg a készulléket egy puha, nedves

kendével. Csak semleges tisztitoszert hasznaljon. Ne
hasznaljon suroldszert, surolészivacsot, oldészert
vagy fém targyat.

- Amikor a készllék hosszu ideig Uresen all, kapcsolja

ki, olvassza le, tisztitsa ki, szaritsa meg, és hagyja
nyitva az ajtajat, hogy elkertlje a penész megjelenését
a készllék belsejében.
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- Tilos robbanasveszélyes termékeket és anyagokat
(pl.: gyulladasveszélyes hajtogazzal toltétt aeroszolos
flakonokat) tarolni a készulékben.

- Ha a halozati kabel megsértl, azt a gyartdbnak vagy a
hivatalos markaszerviznek vagy mas hasonldan
képzett személynek kell kicserélnie az elektromos
veszélyhelyzet elkertlésének érdekében.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

FIGYELMEZTETES!
A késziléket csak képesitett
személy helyezheti izembe.

Tavolitsa el az 6sszes
csomagoléanyagot.

Ne helyezzen lGizembe, és ne is
hasznaljon sérlt készuléket.
Biztonsagi okokbdl ne hasznalja a
készlléket a butorba valo beépités
el6tt.

Tartsa be a készllékhez mellékelt
Uizembe helyezési Utmutatéban
foglaltakat.

A készllék nehéz, ezért legyen
korultekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi kesztydit és
zart labbelit.

Gondoskodjon arrél, hogy a levegd
szabadon tudjon keringeni a készllék
koral.

Az elsd uzembe helyezéskor vagy az
ajté nyitasi iranyanak megforditasa
utan varjon legalabb 4 orat, miel6tt
csatlakoztatja a késziiléket az
elektromos hal6zathoz. Ez azért
szikséges, hogy az olaj
visszafolyhasson a kompresszorba.
A készlleken elvégzendd barmilyen
mivelet végrehajtasa (pl. az ajto
nyitasi iranyanak megforditasa) el6tt
hlzza ki a halozati vezetéket a
halozati aljzatbdl.

Ne helyezze lizembe a késziléket
radiatorok, tlzhelyek, siiték vagy
féz6lapok kozelében.

Ne tegye ki a készuléket esének.
Ne helyezze Gzembe a késziléket
kozvetlen napsugarzasnak kitett
helyen.

* A késziléket nem szabad tul paras
vagy tul hideg kérnyezetben
Uzemeltetni.

* Mozgataskor a késziiléket eldl a
peremnél fogva emelje fel, ellenkezé
esetben megkarcolhatja a padlét.

» Akésziilék egy csomag szaritoszert
tartalmaz. Ez nem jatékszer. Ez nem
élelmiszer. Keérjlk, hogy
haladéktalanul dobja ki.

2.2 Elektromos
csatlakoztatas

FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramitésveszély.

é FIGYELMEZTETES!

A készilék elhelyezésekor
tgyeljen arra, hogy a
halozati kabel ne csipédjon
be és ne sériiljdon meg.

C FIGYELMEZTETES!
Ne hasznaljon halozati
elosztékat és hosszabbitod
kabeleket.

* A készuléket kotelezd foldelni.

» Ellenérizze, hogy az adattablan
szerepld adatok megfelelnek-e a helyi
elektromos hal6zat paramétereinek.

* Mindig megfelel6en felszerelt,
aramutés ellen védett aljzatot
hasznaljon.

» Ugyeljen az elektromos alkatrészek
(pl. halézati csatlakozddugasz,
halozati kabel, kompresszor)
épségeére. Ha az elektromos
alkatrészek cserére szorulnak,
forduljon a hivatalos markaszervizhez
vagy elektromos szakemberhez.
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* A halozati kabelnek a halézati aljzat
szintje alatt kell elhelyezkednie.

+ Csak az Uzembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halézati
csatlakozédugot a halozati
csatlakozdaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a hélézati dugasz lizembe
helyezés utan is kdnnyen elérhetd
legyen.

» Akésziilék csatlakozasanak
bontéasara, soha ne a halozati
kabelnél fogva huzza ki a
csatlakozédugét. A kabelt mindig a
csatlakozédugoénal fogva huzza ki.

2.3 Hasznalat

FIGYELMEZTETES!
Sérllés-, égés-, aramités-
és tlzveszély.

A A késziilékben gyulékony,

azonban igen koérnyezetbarat féldgaz,
izobutan (R600a) talahato. Ugyeljen arra,
hogy ne sértse meg a h(itékor izobutant
tartalmazo alkatrészeit.

* Ne valtoztassa meg a készilék
miszaki jellemzait.

* A beépitett termék szabadon allo
termékként torténd hasznalata
szigoruan tilos.

* Ne helyezzen mas elektromos
késziiléket (példaul fagylaltkészitd
gépet) a késziilékbe, hacsak ezt a
gyarté kifejezetten nem javasolja.

+ Amennyiben a hiitékér megsérdl,
tartézkodjon mindennema nyilt lang
és gyujtoszikra hasznalatatol.
Szellbztesse ki a helyiséget.

» Ugyeljen arra, hogy forré targgyal ne
érjen a készlilék mlanyag részeihez.

* Ne helyezzen udit6italt a
fagyasztérekeszbe. A fagyas ugyanis
nyomast fejt ki az italtarolé edényre.

* Ne taroljon gyulékony gazt vagy
folyadékot a készllékben.

* Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett
targyat a készullékbe, annak
kdzelébe, illetve annak tetejére.

* Ne érintse meg a készulék
kompresszorat és kondenzatorat.
Ezek forrok.

Nedves/vizes kézzel ne vegyen ki
semmilyen ételt a fagyasztébal, és ne
is érintse meg azokat.

Az egyszer mar kiolvasztott ételt ne
fagyassza vissza.

Kovesse a fagyasztott étel
csomagolasan talalhaté tarolasi
Utmutatasokat.

A fagyasztorekeszbe helyezés el6tt
csomagolja be az élelmiszert a tébbi
élelmiszerrel valo érintkezés
megakadalyozasahoz.

2.4 Belsé vilagitas

FIGYELMEZTETES!
Vigyazat! Aramités-veszély!

Ez a termék G energiahatékonysagi
osztalyu fényforras(oka)t tartalmaz.
A termékben taldlhaté izz6(k)ra és a
kilon kaphato pétizzékra vonatkozo
tudnivaldk: Ezek az izzok arra
készlltek, hogy megfeleljenek a
héztartasi készulékekben fennallo
szélsbéséges fizikai feltételeknek, mint
példaul hémérseéklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra
hasznalatosak, hogy jelezzék a
készulék mikodési allapotat. Nem
alkalmasak egyéb felhasznalasra,
valamint helyiségek megvilagitasara.

2.5 Apolas és tisztitas

FIGYELMEZTETES!
Személyi sérulés vagy a
készulék karosodasanak
veszélye all fenn.

Karbantartas elétt kapcsolja ki a
készuléket, és huzza ki a halozati
csatlakozédugot a
csatlakozdaljzatbdl.

A készulék hitéegysége
szénhidrogén hiitékdzeget tartalmaz.
Az elektromos Uzembe helyezést és a
készulék hitékdzeggel valo feltdltését
csak képesitett személy végezheti el.
Rendszeresen ellendrizze a késziilék
olvadékviz-elvezetd nyilasat, és
szikseg szerint tisztitsa ki. Ha az
olvadékviz-elvezet nyilas el van
zarddva, a viz 6sszegyllik a készilék
aljan.



2.6 Szolgaltatasok

A készllék javitasat bizza a
markaszervizre. Mindig eredeti
cserealkatrészt hasznaljon.

Keérjik, ne feledje, hogy a hazilagos
vagy nem szakeértd altal végzett
javitas biztonsagi kdvetkezményekkel
jarhat, és érvénytelenitheti a jotallast.
Az alabbi potalkatrészek 7 évig
lesznek elérhetdk a modell
gyartasanak megsziinése utan:
termosztatok, hémérséklet-érzékeldk,
nyomtatott aramkori lapok,
fényforrasok, ajtéfogantyuk,
ajtdzsanérok, talcak és kosarak.
Kérjik, ne feledje, hogy ezen
cserealkatrészek némelyikét kizardlag
szakértd szereld szerezheti be, és
nem mindegyik alkatrész tarsithato
minden modellhez.

Az ajtétomitések 10 évig lesznek
elérheték a model gyartasanak
megsziinése utan.

3. UZEMBE HELYEZES

AN
A

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

FIGYELMEZTETES!

Az Gzembe helyezésre
vonatkoz6 informacidkért
olvassa el az Uzembe
helyezési utmutatot.
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2.7 Artalmatlanitas

FIGYELMEZTETES!
Sérulés- vagy
fulladasveszély.

» Bontsa a készilék halézati
csatlakozasat.

* Vagja le a haldzati tapkabelt, és
helyezze a hulladékba.

+ Szerelje le az ajtot, hogy
megakadalyozza a gyermekek és
haziallatok készulékben rekedését.

* A készilék hiitdkore és szigetelése
6zonbarat anyagokat tartalmaz.

» A szigetel6hab gyulékony gazt
tartalmaz. A készllék megfeleld
artalmatlanitasara vonatkozé
tajékoztatasért Iépjen kapcsolatba a
helyi hatésagokkal.
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» Ugyeljen arra, hogy ne sériljon meg a

hltéegység azon része, mely a
h&cserél6 kdzelében talalhato.

FIGYELMEZTETES!

Az instabilitas kockazatanak
elkerllése érdekében a
készlléket az lizembe
helyezési utmutatonak
megfeleléen rogzitse.

A
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3.1 Méretek

a
w1
a
w2
I <
o
g m

Befoglalé méretek * Hasznalathoz sziikséges hely 2
H1 mm 1772 B mm 36
Wi mm 548 2 a készllék magassaga, szélessége és
D1 — 549 mélysége fogantyuval, tovabba a

' a készlilék magassaga, szélessége és
mélysége fogantyu nélkil

* az als6 zsanérok szélességével egyiitt
(8 mm)

Hasznalathoz sziikséges hely 2

H2 (A+B) mm 1816
w2* mm 548
D2 mm 551

A mm 1780

hitélevegd szabad aramlasahoz
szikséges térkdz

* az als6 zsanérok szélességével egyuitt
(8 mm)

Hasznalathoz sziikséges hely befogla-
16 mérete *

H3 (A+B) mm 1816
W3* mm 548
D3 mm 1071




3 a készllék magassaga, szélessége és

mélysége fogantyuval, tovabba a
hiitélevegd szabad aramlasahoz
szikséges térkoz, valamint a
késziilékben levé tartozékok
eltavolitasahoz minimalisan sziikséges
ajtonyitasi szoghoz tartozoé térkdz

* az als6 zsanérok szélességével egyiitt

(8 mm)

3.2 Elhelyezés

A készlilék telijes mikddéképességének

biztositasahoz ne telepitse azt héforras
(pl. sUtd, kalyha, radiator, tlizhely vagy
féz6lap) kozelébe, illetve napsiitotte
helyre. Gondoskodjon arrdl, hogy a
levegb szabadon aramolhasson a
készulék hatlapja kordl.

A késziiléket szaraz, jol szell6z6
beltérben kell elhelyezni.

A késziiléket 10°C és 43°C kozotti
kérnyezeti hémérsékleten valo
hasznalatra tervezték.

@

A készuléek megfeleld
mikodése kizarolag a
megadott hdmérséklet-
tartomanyon beldl
biztosithato.

Amennyiben kételye mertil
fel azzal kapcsolatban, hogy
hova telepitse a készliléket,
forduljon a készuilék
forgalmazojahoz,
Ugyfélszolgalatunkhoz vagy
a legkdzelebbi hivatalos
markaszervizhez.

@

Lehetdveé kell tenni, hogy a
készliléket le lehessen
valasztani az elektromos
halézatrol. Ezért a
dugasznak az Uzembe
helyezés utan konnyen
elérhetének kell lennie.

@

3.3 Elektromos

csatlakoztatas

* Az elektromos csatlakoztatas el6tt
gy6z8djon meg arrol, hogy az
adattablan feltintetett feszlltség és
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frekvencia megegyezik-e az
elektromos hal6zat értékeivel.

A készUléket kotelezd foldelni. Az
elektromos halozati vezeték dugasza
ilyen tipusu (foldelt). Ha az
elektromos halézati csatlakozdaljzat
nincs lefoldelve, csatlakoztassa a
készliléket az érvényben 1évo
jogszabalyok szerint kilon
féldpdlushoz, miutan konzultalt egy
képesitett villanyszerelbvel.

A gyartoé minden felelésséget elharit
magatol, ha a fenti biztonsagi
ovintézkedéseket nem tartjak be.

A késziilék megfelel az EGK
iranyelveinek.

3.4 Szell6zési kovetelmények

A készilék mogotti Iégaramnak

ele

genddnek kell lennie.

7,
/ 38 mm min.

7

7 7,

> » » » 200cm?

>

min.

2

I e

A

VIGYAZAT!

Az Gzembe helyezés elbtt
olvassa el az Gizembe
helyezési utasitast.

3.5 Az ajté nyitasi iranyanak
megforditasa

Az

Uzembe helyezésre és az ajt6 nyitasi

iranyanak megforditasara vonatkozo

uta

sitasok kulon mellékletben talalhatok.

VIGYAZAT!

Az ajtd nyitasi iranyanak
megforditasakor minden
Iépésnél egy erbs
anyagdarabbal 6vja a padlot
a karcolddastol.
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4. KEZELOPANEL

Do a8 200 22 % &

T T

I I A O B R N

8 5° 4o 2°

H(térekesz hdmérsékletjelz6 LED
Fagyasztorekesz hdmérséklet-
visszajelzé LED

Frostmatic visszajelz6
Hitérekesz visszajelzd
Fagyasztorekesz visszajelz6
BE/KI gomb

Rekeszvalaszté gomb

Frostmatic gomb
Hémérséklet-szabalyozo

N -

ook w

N

4.1 Bekapcsolas

1. Csatlakoztassa a dugoét a halozati
aljzatba.

2. Erintse meg a BE/KI gombot (6), ha
egyetlen LED visszajelzd sem vilagit.

4.2 Kikapcsolas

Tartsa megérintve a BE/KI gombot (6) 3
masodpercig.
Minden visszajelz6 elalszik.

4.3 A hémérséklet
szabalyozasa

A hémérséklet szabalyozasa el6tt
elengedhetetlen a tarolotér kivalasztasa
(h(it6 vagy fagyaszto).

A felsé vagy az also6 tér a rekeszvalasztd
gombbal valaszthato ki (6).

A fagyasztorekesz kivalasztasahoz
érintse meg a rekeszvalaszté gombot (6),
amig az also térhez kapcsolédo LED
vilagitani nem kezd.

A hitészekrény hémérsékletének LED
visszajelzdje a legutdbb beallitott
hémérsékletet mutatja. Az ajanlott
beallitas -18 °C.

A hiitérekesz kivalasztasahoz érintse
meg a rekeszvalaszté gombot (6), amig
a felsd térhez kapcsolodo LED vilagitani
nem kezd.

A hiitészekrény hémérsékletének LED
visszajelzdje a legutdbb beallitott
hémérsékletet mutatja. Az ajanlott
beallitas +4 °C.

A hémérséklet bedllitasa:

1. Erintse meg a hémérséklet-
szabalyoz6 gombot (7).

A pillanatnyi hdmérseéklet visszajelzdje

villogni kezd.

2. A hémérséklet-szabalyz6 gomb (7)
minden egyes megérintésekor a
beallitas lép egyet. HOmérséklet
bedllitasa soran a megadott
hémérsékleti értékhez tartozé LED
villogni kezd, majd a beallitas rogzul.

@ A beallitott hémérsékletet a
készlilék 24 éra alatt éri el.
Aramkimaradas esetén a
beallitott hdmérséklet tarolva
marad.

4.4 Frostmatic funkcio

A Frostmatic funkcio segitségével
eléfagyasztas és gyorsfagyasztas
végezhet6 egymas utan a
fagyasztorekeszben. Ez a funkcio
felgyorsitja a friss élelmiszer



fagyasztasat, ugyanakkor megvédi a
fagyasztorekeszben mar eltarolt
élelmiszereket a nem kivanatos
felmelegedéstdl.

@

Friss élelmiszer
lefagyasztasahoz aktivalja a
Frostmatic funkciot legalabb
24 oraval azel6tt, hogy az
élelmiszert behelyezné az
el6fagyasztas
befejezéséhez.

A Frostmatic funkcié bekapcsolasahoz
tartsa nyomva a Frostmatic gombot (7) 3
masodpercig. A Frostmatic visszajelz6
bekapcsol.

A funkcié 52 6ra elteltével
automatikusan kikapcsol.

Barmikor lehetéség van a funkcio
kikapcsolasara a Frostmatic gomb (7) 3
masodpercig torténd nyomva tartasaval.
A Frostmatic visszajelzd kikapcsol.

4.5 Magas homérséklet
riasztas

Ha a fagyaszté belsé hémérséklete
megemelkedik (példaul egy korabbi

5. MINDENNAPI HASZNALAT

5.1 Az ajt6 polcainak
elhelyezése

A készlilék ajtaja olyan polctartokkal van
ellatva, melyek segitségével a polcokat/
tarolokat tetszés szerinti helyre lehet
tenni.

Az ajto fiokjainak/taroldinak athelyezése:

1. Fokozatosan huzza a polcot/tarolét a
nyilak iranyaba, amig ki nem
szabadul.

2. Helyezze a polcot/tarolot a kivant
helyzetbe, majd finoman illessze a
polctartoba.
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aramkimaradas miatt), a fagyaszté
visszajelzdje villogni kezd, és hangjelzés
hallhato.

A hangjelzés kikapcsolasahoz nyomja
meg barmelyik gombot.

A fagyaszto hémérséklet-visszajelzd LED
lampaja villogni fog mindaddig, amig a
normal allapot vissza nem all.

Ha nem nyomja meg egyik gombot sem,
a hangjelzés kb. egy ora elteltével
automatikusan kikapcsol a kornyezet
zavarasanak elkerulése érdekében.

4.6 Ajté nyitva riasztas

Ha a hiitészekrény ajtaja hozzavetbleg 5
percig nyitva marad, a hangjelzés
bekapcsol, és villogni kezd a hltérekesz
figyelmeztetd visszajelzdje.

A riasztas alatt a hangjelzés barmely
gomb megnyomasaval elnémithato. A
hangjelzés kb. egy o6ra elteltével
automatikusan kikapcsol a kornyezet
zavarasanak elkerilése érdekében.

A riasztas az ajtd becsukasa utan
kikapcsol.

5.2 Mozgathaté polcok

A hitdészekrény falai tdbb sor polctartd
sinnel vannak ellatva, hogy a polcokat
tetszés szerinti helyre lehessen tenni.
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@ A megfelel6 levegbkeringés
érdekében ne helyezze at a
zoldsédfiok felett levd
Uvegpolcot.

5.3 Zoldségtarto fiokok

A készllék also részében specialis
fiokok talalhaték a gylimdlcs és zoldség
tarolasahoz.

5.4 Homérséklet-visszajelz6

Az élelmiszerek megfelel6 tarolasa
érdekében a hiitészekrény hémérséklet-
visszajelzdvel van felszerelve. A
készilék oldalfalan talalhaté szimbolum
a hitészekrény leghidegebb terlletét
jelzi.

Ha OK jelenik meg (A), helyezze a friss
élelmiszert a szimbdlum altal jelzett
helyre, ha pedig nem jelenik meg (B),
varjon legalabb 12 6rat, majd ellendrizze,
hogy a jelzés a kodvetkez6-e: OK (A).

Ha a jelzés tovabbra sem OK (B), éllitsa
a szabalyozot hidegebb fokozatra.

A——OK- @
B__‘ %%

5.5 DYNAMICAIR

A hiitérekesz olyan eszkdzzel van
felszerelve, mely lehetbvé teszi az ételek
gyors leh(tését, és egyenletesebb
hémérséklet-eloszlast biztosit a
rekeszben.

@ Kapcsolja be az eszkozt, ha
nagy mennyiségi

élelmiszert kell lehtenie,
vagy ha a h{té egy adott
részén a hémérseéklet tul
magas vagy tul alacsony,
vagy ha a helyiség
hémérséklete magasabb
35 °C-nal a belsd
hémérséklet egyenletesebb
eloszlasanak biztositasa
érdekében.

Nyomja meg az (A) gombot a ventilator
bekapcsolasahoz. A zéld visszajelzd (B)
megjelenik.

A késziilék kikapcsolasa
elétt ne felejtse el
kikapcsolni a ventilatort az
(A) gomb megnyomasaval.
A z06ld visszajelz6 (B)
eltinik.

5.6 Friss ételek lefagyasztasa

A fagyasztorekeszek alkalmasak friss
élelmiszerek lefagyasztasara, valamint
fagyasztott és mélyhitott élelmiszerek
hosszu tavu tarolasara is.

Friss élelmiszer lefagyasztasahoz
aktivalja a Frostmatic funkciét legalabb
24 ¢6raval azel6tt, hogy a lefagyasztani
kivant élelmiszert behelyezi a
fagyasztorekeszbe.

A friss élelmiszert egyenletesen
eloszlatva helyezze a fellilrél szamitott
elsd rekeszbe vagy fidkba.

A 24 o6ra alatt (tovabbi friss élelmiszer
behelyezése nélkiil) lefagyaszthaté
maximalis élelmiszer-mennyiség az
adattablan van feltlintetve, amely a
készlilék belsejében talalhato.



Amikor a fagyasztasi folyamat
befejez6dott, a késziilék automatikusan
visszaall a korabban beallitott
hémérsékletre (lasd: ,Frostmatic
funkcid”).

Tovabbi tudnivaldkért lasd: ,Otletek
fagyasztashoz”.

5.7 Fagyasztott ételek
tarolasa

Az els6 inditaskor, illetve hosszabb
hasznalaton kivili idé utan, miel6tt az
élelmiszereket a fagyasztotérbe pakolna,
lzemeltesse legalabb 3 6ran at a
készliléket bekapcsolt Frostmatic
funkcidval.

A fagyaszto fidkjai gondoskodnak arrol,
hogy az élelmiszerek, amiket keres,
kénnyen és gyorsan megtalalhatdk
legyenek.

Amennyiben nagy mennyiség(
élelmiszert kivan tarolni, vegye ki az
Osszes fiokot, és helyezze az élelmiszert
a polcokra.

Az élelmiszert legalabb 15 mm
tavolsagra tarolja az ajtétol.

VIGYAZAT!
Véletlenszerien, példaul
aramkimaradas miatt
bekovetkez6 leolvadas
esetén, amikor az
aramszunet hosszabb ideig
tart, mint azon érték, amely
az adattablan az
,<aramkimaradasi biztonsag”
alatt van feltlintetve, a
felolvadt élelmiszert gyorsan
el kell fogyasztani, vagy
azonnal meg kell f6zni, majd
pedig a kih{lés utan ujra
lefagyasztani. Lasd: ,Magas
hémérséklet riasztas”.

6. TANACSOK ES TIPPEK

6.1 Energiatakarékossaggal
kapcsolatos otletek
* Fagyaszto: A készilék belsd

elosztasa a leghatékonyabb
energiafelhasznalast biztositja.
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5.8 Felolvasztas

A meélyfagyasztott vagy fagyasztott
élelmiszert fogyasztas el6tt a
hiitészekrényben vagy mianyag
zacskoba csomagolva, hideg viz alatt
lehet kiolvasztani.

A mivelet kivitelezése fugg a
rendelkezésre all6 id6tdl és az élelmiszer
tipusatodl. A kisebb darabok még
fagyasztott allapotban is megf6zhetdk.

5.9 Jégkockakészités

A készUlékben egy vagy tobb

jégkockatarto talalhato jegkockak

készitéséhez.

@ Amikor a jégkockatartokat ki
akarja venni a fagyasztobal,

ne prébaljon fémeszkozzel

segiteni.

1. Toltse meg vizzel ezeket a talcakat.
2. Tegye a jégkockatartokat a
fagyasztorekeszbe.

5.10 Jégakkuk

A késziilék jégakkukat tartalmaz, melyek
megnovelik a tarolasi idétartamot
aramkimaradas vagy aramsziinet esetén.

Annak érdekében, hogy a legjobb
teljesitményt érje el a jégakukkal,
helyezze azokat a készilék felsé
részének ellilsd terliletére.

* H0t6: Az energia leghatékonyabb
felhasznalasat az elhelyezés
biztositja; a rekeszek a késziilék alséd
részén talalhatok, és a polcok
elosztasa egyenletes. Az ajtoban lévd
tarolok elhelyezkedése nem
befolyasolja az energiafogyasztast.
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* Ne vegye ki a jégakkumulatorokat a
fagyasztokosarbol.

* Ne nyitogassa gyakran az ajtét, illetve
ne hagyja a szikségesnél tovabb
nyitva.

» Fagyaszt6: Minél alacsonyabb
hémérséklet van beallitva, annal
magasabb az energiafogyasztas.

« Huté: Ne allitson be tul magas
hémérsékletet, hogy energiat
takaritson meg, hacsak ez nem
szikséges az élelmiszer
tulajdonsagai miatt.

» Ha a kdrnyezeti hdmérséklet magas,
és a hémérséklet-szabalyozé
alacsony hdmérsékletre van allitva, a
készllék pedig teliesen meg van
toltve, eléfordulhat, hogy a
kompresszor folyamatosan tizemel,
ami miatt jég vagy dér képzédik az
elparologtatén. Ebben az esetben
allitsa a hémérséklet-szabalyozo6t
magasabb hémérsékletre, hogy
lehetévé tegye az automatikus
leolvasztast, és ezaltal energiat
takaritson meg.

+ Gondoskodjon a megfeleld
szell6zésrél. Ne takarja le a
szell6zéracsokat vagy -nyilasokat.

« Ugyeljen arra, hogy a késziilékben
levé termékek ne akadalyozzak a
levegd aramlasat a késziilék
belsejének hatso részén levd
nyilasokon keresztiil.

6.2 Otletek fagyasztashoz

+ Aktivalja a Frostmatic funkciot
legalabb 24 éraval azelé6tt, hogy az
élelmiszert behelyezi a
fagyasztoérekeszbe.

» Fagyasztas el6tt csomagolja be/
|égmentesen zarja le a friss
élelmiszert az aldbbiakkal: aluminium
félia, mianyag félia vagy tasak,
légmentesen zarddo edény fedéllel.

* A hatékonyabb fagyasztas és
felolvasztas érdekében az
élelmiszereket ossza fel kis adagokra.

» Javasoljuk, hogy lassa el cimkével és
datummal az 6sszes fagyasztandd
élelmiszert. Ez segit az élelmiszerek
azonositasaban, és annak
meghatarozasaban, hogy megromlas
nélkil meddig lehet elfogyasztani.

A j6 minéség megtartasa érdekében a
fagyasztando élelmiszernek frissnek
kell lennie. Kulénosen a gyumdlcsoket
és zoldségeket szikséges kozvetlendl
a betakaritas utan lefagyasztani, hogy
megtartsak 0sszes tapértékiiket.

Ne fagyasszon folyadékot tartalmazo
palackot vagy s6rdésdobozt, kiilénésen
ne széndioxidot tartalmazé italt, mivel
ezek felrobbanhatnak a fagyasztas
soran.

Ne tegyen forro ételt a
fagyasztérekeszbe. A rekeszbe vald
behelyezés elbtt hiitse le az ételt
szobahdémeérsékletre.

A mar lefagyasztott élelmiszer
felmelegedésének elkeriilésére ne
helyezze kdzvetlenil mellé a friss,
lefagyasztando élelmiszert. Helyezze
a szobahémeérsékletl élelmiszert a
fagyasztorekesz azon részébe, ahol
nincs fagyasztott élelmiszer.

A jégkockakat, illetve jégkrémeket ne
fogyassza azonnal a fagyasztobdl
valé kivétel utan, mert fagyasi sériilést
okozhatnak.

A felolvasztott élelmiszert ne
fagyassza vissza. Ha az élelmiszer
kiolvadt, f6zze meg, hitse le, majd
ekkor fagyassza le.

6.3 Otletek fagyasztott ételek
tarolasahoz

A fagyasztorekesz a kovetkezd

modon van jeldlve: s .

A kdzepes hdmérséklet-beallitas a
fagyasztott élelmiszer megfeleld
tarolasat biztositja.

Ha ennél magasabb a hémérséklet a
készilékben, akkor lerévidilhet az
eltarthatosagi id6.

A teljes fagyasztétér alkalmas a
fagyasztott élelmiszerek tarolasara.
Hagyjon elegendd szabad helyet az
élelmiszer korl, hogy a levegd
szabadon tudjon aramolni.

A megfeleld tarolashoz olvassa el az
élelmiszer csomagolasan feltlintetett
eltarthatosagi id6t.

Fontos, hogy az élelmiszert ugy
csomagolja be, hogy az meggatolja a
viz, nedvesség és paralecsapodas
élelmiszerbe jutasat.



6.4 Vasarlasi tanacsok

Z0ldség vasarlasa utan:

* Ellenérizze, hogy a csomagolas nem

sérllt-e; ellenkezd esetben az
élelmiszer romlott lehet. Ha a
csomagolas fel van puposodva vagy
nedves, lehetséges, hogy nem az

optimalis feltételek kdzott taroltak, és

a kiolvadas mar elkezdédhetett.

* A kiolvadas megkezd&dési esélyének

csokkentésére a fagyasztott

termékeket a bevasarlas végén vegye
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meg, és azokat hészigetelt
hitétasakban széllitsa.

A fagyasztott élelmiszereket azonnal
rakja a fagyasztéba a boltbol valo
hazaérkezés utan.

Ha az élelmiszer akar csak
részlegesen is kiolvadt, ne fagyassza
azt le. Fogyassza el, amint
lehetséges.

Tartsa be a csomagolason levd
lejarati datumot és tarolasi
informaciot.

6.5 Eltarthatésagi idé a fagyasztérekeszben

Etel tipusa

Eltarthatosagi ido
(honap)

Kenyér

)

Gylmolcsok (a citrusfélék kivételével)

6-12

Zoldsegek

8-10

Etelmaradék hus nélkiil

Tejtermékek:

Vaj
Lagy saijt (pl. mozzarella)
Kemeény sajt (pl. parmezan, cheddar)

Tenger gyiimolcsei:

Zsiros hal (pl. lazac, makréla)
Sovany hal (pl. tékehal, lepényhal)
Garnélarak

Kagylo és héj nélkiili kagylo

Fétt hal

Husok:

Szarnyasok

Marha

Sertés

Barany

Kolbasz

Sonka

Etelmaradék hussal

6.6 Otletek a friss
élelmiszerek hiitéséhez

* A friss élelmiszerek min6ségének
meg6rzéséhez +4 °C vagy ennél

alacsonyabb beallitott hémérséklet
szikseéges.

Ha ennél magasabb a hdmérséklet a
készilékben, akkor lerévidilhet az
élelmiszerek eltarthatosagi ideje.
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Csomagolja be az élelmiszert, hogy
megdrizze frissességét és aromajat.
Az italokat és élelmiszereket mindig
zart edényekben tarolja, hogy
elkerilje a hiité belsejében az izek és
szagok keveredését.

A f6tt és a nyers élelmiszerek
keresztszennyezésének elkerllésére
takarja le a fott ételt, és kilonitse el a
nyers élelmiszertdl.

Javasoljuk, hogy az élelmiszert a
hitében olvassza ki.

Ne tegyen forré ételt a késziilékbe.
Behelyezés el6tt Ggyeljen arra, hogy
az étel lehljon szobahémérsékletre.
Az élelmiszer pazarlasanak
elkerulésére az Uj élelmiszert mindig
tegye a régi moge.

6.7 Otletek az ételek
hiitéséhez

A friss élelmiszerekhez javasolt
hitérekesz az a rekesz, melynek jele

(az adattablan) S5 .

Hus (valamennyi tipus): csomagolja
megfelel6 csomagoléanyagba, és
helyezze a z6ldséges fiok feletti
Uveglapra. A hust legfeljebb 1-2 napig
tarolja.

7. APOLAS ES TISZTITAS

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” ciml
fejezetet.

7.1 A késziilék belsejének
tisztitasa

A készlilék legelsd hasznalata el6tt
mossa ki a készulék belsejét és az
Osszes bels6 tartozékot semleges
mosogatoszeres langyos vizzel, hogy
eltavolitsa a tokéletesen Uj termékek
tipikus szagat, majd alaposan szaritsa ki.

VIGYAZAT!

Ne hasznaljon
mososzereket,
suroléporokat, klor- vagy
olajtartalmu tisztitoszereket,
mert ezek karositjak a
fellletet.

AN

Gyumolcsok és zoldségek: alaposan
tisztitsa meg (tavolitsa el a foldet), és
helyezze 6ket egy erre a célra készlilt
fiokba (zoldséges fiok).

Nem javasolt az egzotikus
gyumolcsok, pl. banan, mango,
papaya stb. hiitdszekrényben
tarolasa.

Az olyan zo6ldségek, mint a
paradicsom, voros- és fokhagyma
tarolasa nem javasolt a
hitészekrényben.

Vaj és sajtok: Ilégmentes tartbedénybe
kell helyezni, illetve aluféliaba vagy
nejlonzacskokba csomagolni 6ket, és
a lehet6 legtobb levegdbt kiszoritani
korulottik.

Palackok: zarja le 6ket kupakkal, és
tarolja 6ket az ajt6é palacktartd
rekeszében vagy (ha van) a
palacktart6 racson.

Az élelmiszerek lehiitésének
felgyorsitasahoz javasoljuk a
ventilator bekapcsolasat. A
DYNAMICAIR funkcié bekapcsolasa a
bels6 hémérseéklet egyenletesebb
eloszlasat biztositja.

Mindig ellendrizze az élelmiszerek
lejarati datumat, hogy tudataban
legyen az eltarthatdsagi idejiknek.

VIGYAZAT!

A készllék tartozékai és
alkatrészei nem tisztithatok
mosogatogépben.

7.2 Rendszeres tisztitas

A készlléket rendszeresen tisztitani kell:

1.

A késziilék belsejét és a tartozékokat
langyos vizzel és egy kevés
semleges mosogatoszerrel tisztitsa
meg.

Rendszeresen ellenérizze az
ajtotomitéseket, és tordlje tisztara,
hogy biztositsa azok tisztasagat és
szennyez6désmentességét.
Gondosan oblitse le és szaritsa meg.



7.3 A hiito kiolvasztasa

Normal hasznalatnal a dér
automatikusan eltlinik a hitérekesz
parologtatojanak fellletérél. Az
olvadékviz egy valyun keresztul egy
specialis tartalyba tavozik a készilék
hatuljan, mely a motor kompresszora
folétt kapott helyet, ahonnan a viz aztan
elparolog.

Fontos, hogy rendszeresen tisztitsa az
olvadékviz-kivezetd nyilast a htérekesz
kdzepén, nehogy a viz tulfolyjon és
racsopogjon a késziilékben lévd
élelmiszerekre.

Ehhez hasznalja a készllékhez mellékelt
tisztitoeszkozt.

8. HIBAELHARITAS

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

8.1 Mi a teendd, ha...
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7.4 A fagyaszto leolvasztasa

A fagyaszto dérmentes kivitelli. Ez azt
jelenti, hogy a mikodés kézben nem
képzddik dér a késziilékben, a belsé
falakon vagy pedig az élelmiszereken.

7.5 Hasznalaton kiviili
idoszak

Ha a készuléket hosszu idén at nem
hasznalja, az alabbi ovintézkedéseket
végezze el:

1. Fesziltségmentesitse a készuléket.

2. Tavolitson el belble valamennyi
élelmiszert.

3. Tisztitsa meg a késziléket,
tartozékaival egydtt.

4. Hagyja nyitva résnyire az ajtokat,
hogy ne képzddjenek kellemetlen
szagok.

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A késziilék nem mUkodik.

A készulék ki van kapcsolva.

Kapcsolja be a készlléket.

A halézati csatlakozo nincs
megfeleléen csatlakoztatva
a halozati aljzathoz.

Csatlakoztassa megfeleléen
a halozati csatlakozét a ha-
|6zati aljzathoz.

A haldzati aljzatban nincs fe-
szlltség.

Csatlakoztasson egy masik
elektromos készlléket a ha-
|6zati aljzathoz. Forduljon
szakképzett villanyszerel6-
hoz.

A készlilék zajos.

A készilék nincs megfelel6-
en alatamasztva.

Ellenérizze, hogy a készulék
stabilan all-e.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A hangjelzéses vagy vizualis
riasztas be van kapcsolva.

A készuléket nemrégiben
kapcsoltak be.

Lasd a ,Magas hémérséklet
riasztas” vagy ,Ajtd nyitva
riasztas” cimU fejezetet.

A készlilékben uralkodd hé-
mérséklet tul magas.

Lasd a ,Magas hémérséklet
riasztas” vagy ,Ajtd nyitva
riasztas” cim( fejezetet.

Az ajtét nyitva felejtették.

Csukja be az ajtot.

A kompresszor folyamato-
san mikodik.

A hémérsékletet helytelendl
allitottak be.

Olvassa el a ,Kezel6panel”
c. fejezetet.

Tul sok élelmiszert helyezett
egyszerre a készulékbe.

Varjon néhany oérat, majd el-
lendrizze ismét a hémérsék-
letet.

Tul magas a szobahémér-
séklet.

Olvassa el a ,Uzembe helye-
zés” c. fejezetet.

Tul sok meleg élelmiszert
tett a hiitébe.

A behelyezés el6tt varja
meg, amig az élelmiszerek
lehliinek szobahémérséklet-
re.

Az ajté nem csukddik rende-
sen.

Olvassa el a ,Az ajté bezara-
sa” c. szakaszt.

A Frostmatic funkcié be van
kapcsolva.

Lasd a ,Frostmatic funkcié”
C. részt.

A kompresszor nem indul el
azonnal a ,Frostmatic” gomb
megnyomasa, illetve a hé-
mérséklet médositasa utan.

A kompresszor csak egy kis
id6 elmultaval indul.

Ez normalis, nincs hibajelen-
Ség.

Az ajté rosszul van beallitva,
vagy zavarja a szell6zéra-
csot.

A készllék nem all vizszinte-
sen.

Lasd az tzembe helyezési
utasitast.

Az ajté nehezen nyithato.

Az ajtét kdzvetlendl a becsu-
kast kdvetéen probalta kin-
yitni.

Az ajté bezarasa, majd Gjboli
kinyitasa k6z6tt varjon né-
hany masodpercet.

A lampa nem mukodik.

A vilagitas készenléti izem-
modban van.

Csukja be, majd nyissa ki az
ajtot.

A lampa hibas.

Vegye fel a kapcsolatot a
legkdzelebbi hivatalos szer-
vizkézponttal.

Tul sok a fagyas és a jég.

Az ajté nem csukddik rende-
sen.

Olvassa el a ,Az ajté bezara-
sa” c. szakaszt.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A tomités deformalodott
vagy elszennyez6dott.

Olvassa el a ,Az ajté bezara-
sa” c. szakaszt.

Az élelmiszerek nincsenek
rendesen becsomagolva.

Csomagolja be jobban az
élelmiszereket.

A hémérsékletet helytelendl
allitottak be.

Olvassa el a ,Kezel6panel”
c. fejezetet.

A készulék teljesen tele van
pakolva, és a legalacso-
nyabb hémérsékletre van al-
litva.

Allitson be egy magasabb
hémérsékletet. Olvassa el a
.Kezel6panel” c. fejezetet.

A késziilékben a beallitott
hémérséklet tul alacsony, és
a kérnyezeti hémérseklet tul
magas.

Allitson be egy magasabb
hémérsékletet. Olvassa el a
.Kezel6panel” c. fejezetet.

Vizfolyas lathat6 a hiitészek-
rény hatlapjan.

Az automatikus leolvasztas
soran a fagy megolvad a
hatsé lemezen.

Ez normalis jelenség.

A hitészekrény hatfalan tul
sok kondenzviz jelenik meg.

Tul gyakran nyitogatta a ke-
szulék ajtajat.

Csak akkor nyissa ki az aj-
tét, amikor sziikséges.

Az ajtét nem megfeleléen
csukta be.

Gy6z6djon meg réla, hogy
az ajto teljesen be van csuk-
va.

A tarolt étel nincs becsoma-
golva.

Miel6tt a késziilékben tarol-
na, megfeleléen csomagolja
be az ételeket.

Vizfolyas lathaté a hiité bel-
sejében.

Az élelmiszerek megakada-
lyozzak, hogy a viz a viz-
gylijtébe folyjon.

Gondoskodjon arrdl, hogy az
élelmiszerek ne érjenek hoz-
za a hatlaphoz.

A vizkivezetés eltomddott.

Tisztitsa meg a vizkivezetési
nyilast.

Viz folyik a padlén.

Az olvadékviz-kimenet nincs
csatlakoztatva a kompresz-
szor feletti parologtaté talca-
hoz.

Csatlakoztassa az olvadék-
viz-kimenetet a parologtaté
tarcahoz.

Nem lehet beallitani a h6-
mérsékletet.

A Frostmatic funkci6 be van
kapcsolva.

Kapcsolja ki manualisan a
Frostmatic funkciot, vagy a
hémérséklet beallitasaval
varjon a funkcio automatikus
kikapcsolasaig. Olvassa el a
LFrostmatic funkcié” cimi
szakaszt.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A készilékben uralkodo hé-
meérséklet tul alacsony/tul
magas.

A hémeérseéklet nincs megfe-
lel6en beallitva.

Allitson be egy magasabb/
alacsonyabb hémeérsékletet.

Az ajté nem csukaddik rende-
sen.

Olvassa el a ,Az ajté bezara-
sa” c. szakaszt.

Az élelmiszerek hdmérsékle-
te tul magas.

Hagyja, hogy az élelmisze-
rek hdmérséklete szobah6-
mérsékletre hiiljon a tarolas
elétt.

Tul sok élelmiszert tarol el
egy idében.

Kevesebb élelmiszert tarol-
jon egyszerre.

Gyakran nyitotta ki az ajtot.

Csak akkor nyissa ki az aj-
tét, amikor sziikséges.

A Frostmatic funkcié be van
kapcsolva.

Lasd a ,Frostmatic funkcié”
C. részt.

A késziilékben nem kering
hideg leveg6.

Gy6z6djon meg réla, hogy a
készulékben kering a hideg
levegé. Olvassa el a ,Tana-
csok és tippek” c. fejezetet.

A hémérséklet-beallitas
LED-jei egyszerre villognak.

Hiba Iépett fel a hémeérséklet
mérése soran.

Vegye fel a kapcsolatot a
legkdzelebbi hivatalos szer-
vizkdzponttal. A hitérend-
szer tovabbra is hidegen
tartja az élelmiszereket, de a
hémérséklet beallitasa nem
lesz lehetséges.

@

szervizkdzpontot.

8.2 A lampa cseréje

Ha a tanacsok nem oldjak
meg a problémat, hivja fel a 1.
legkézelebbi hivatalos 2.

8.3 Az ajté bezarasa

Tisztitsa meg az ajtd tomitéseit.
Sziikség esetén allitsa be az ajtot.

Lasd az izembe helyezési utasitast.

3. Szikség esetén cserélje ki a hibas
ajtotomitéseket. Forduljon a
markaszervizhez.

A késziiléket hosszu élettartamu belsé
LED-vilagitassal szereltik fel.

A vilagitéeszkoz cseréjét kizardlag
szakszerviz végezheti. Vegye fel a
kapcsolatot a hivatalos markaszervizzel.
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10. MUSZAKI ADATOK

A miszaki adatok a készUilék belsejében
|év6 adattablan és az energiabesorolasi
cimkén talalhatok.

A készulékhez mellékelt
energiahatékonysagi cimkén talalhaté
QR-kod a készulék EU EPREL
adatbazisban szerepl6 teljesitményével
kapcsolatos adatokra mutato hivatkozast
tartalmaz. A késobbi tajékozodas
érdekében 6rizze meg az
energiahatékonysagi cimkét a hasznalati

Barmely EcoDesign hitelesitéshez a
készulék Uzembe helyezésének és
elékészitésének meg kell felelnie az EN
62552 szabvanynak. A jelen hasznalati
utasitas 3. fejezetében talalhatok a
szellézésre vonatkozé kovetelmények, a

Utmutatéval és a készilékhez mellékelt
minden egyéb dokumentummal egy(tt.

Ugyanezek az adatok az EPREL
adatbazisban is megtalalhatok a
https://eprel.ec.europa.eu hivatkozas,
tovabba a készilék adattablajan levd
modellnév és termékszam segitségével.

Az energiabesorolasi cimkére vonatkozo
részletes tajékoztatasért keresse fel a
www.theenergylabel.eu weboldalt.

11. INFORMACIO A BEVIZSGALO INTEZETEK
SZAMARA

készllékfllke méretei és a minimalis
térkdzok. Kerjuk, vegye fel a kapcsolatot
a gyartoval barmely egyéb informacidért,
tobbek kozott a betdltési tervekért.
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12. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A D kovetkezs jelzéssel ellatott
anyagokat hasznositsa Ujra.
Ujrahasznositashoz tegye a megfeleld
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon
hozza koérnyezetiink és egészségunk
védelméhez, és hasznositsa Ujra az
elektromos és elektronikus hulladékot. A

& it szimbslummal ellatott késziiléket
ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Juttassa el a készlléket a helyi
Ujrahasznosité telepre, vagy lépjen
kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
hivatallal.
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